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1.1.

NOTES POUR DEMOLITION

AVANT DE PROCEDER AUX TRAVAUX DE DEMOLITION, LENTREPRENEUR DEVRA EFFECTUER LES
TRAVAUX SUIVANTS:

LES DETAILS DE RACCORDEMENT DES DESSINS DE DEMOLITION SONT A TITRE INDICATIF
SEULEMENT ET ONT POUR BUT DE FACILITER LE REPERAGE. L'ENTREPRENEUR DEVRA DONC
FAIRE LES RELEVES, LA VERIFICATION ET LE REPERAGE DE LA TUYAUTERIE EXISTANTE.

L'ENTREPRENEUR DEVRA EXECUTER LES TRAVAUX DE DEMOLITION EN RESPECT AVEC LES
ETAPES DE DEMOLITION ETABLIES AVEC LE CLIENT ET L'INGENIEUR.

L'ECHEANCIER DES TRAVAUX DEVRA ETRE SOUMIS ET APPROUVE PAR LE CLIENT AFIN QUE LES
TRAVAUX MINIMISENT LA PERTURBATION DES OPERATIONS DE LA PEPINIERE. PRENDRE NOTE

QUE LES CHAMBRES FROIDES DOIVENT ETRE FONCTIONNELLES A PARTIR DU MOIS D'AVRIL
JUSQU'AU MOIS DE JUILLET.

L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE DEBARRASSER DES LIEUX TOUT LE MATERIEL QUIL A
DEMANTELE.

L'ENTREPRENEUR DOIT DEMANTELER TOUS LES SYSTEMES D'HUMIDIFICATION DES CHAMBRES
FROIDES #1 A #4. LE DEMANTELLEMENT DES SYSTEMES DOIT INCLURE SANS S'Y LIMITER, LES
HUMIDIFICATEURS, LES BUSES, LA TUYAUTERIE D'ALIMENTATION EN EAU ET EN VAPEUR, LA
TUYAUTERIE DE DRAINAGE, LES SUPPORTS ET LES ACCESSOIRES CONNEXES.
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NOTES SPECIFIQUES CONSEILS ne
(1) HUMIDIFICATEUR ET BUSE DE LA CHAMBRE FROIDE #1 A DEMANTELER.
DESCENTE ASPHALTEE {2) HUMIDIFICATEUR ET BUSES DE LA CHAMBRE FROIDE #2 A DEMANTELER.
(3) HUMIDIFICATEUR ET BUSES DE LA CHAMBRE FROIDE #3 A DEMANTELER.
o EXPERT-CONSEIL:
{4) HUMIDIFICATEUR ET BUSE DE LA CHAMBRE FROIDE #4 A DEMANTELER.
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CLIENT:
n 1 ‘w
TABLEAU - SYSTEME D'HUMIDIFICATION PAR ATOMISATION inistere des
Ressources naturelles
: PANNEAU DE CONTROLE BUSES ~
LOCAL MARQUE MODELE CAPACITE \ _ \ REMARQUES et des Foréts _
DESSERVI (LBS/HR) INDICATIF AU PLAN | MODELE PANNEAU DE CONTROLE ALIMENTATION INDICATIF AU PLAN | MODELE DES BUSES
P
CHFR#1 CAREL MC-2000 60 PC-1 MCCML00000 120V / 16 / 60Hz BA-1 MCHS006000 A-B-C-D LEGENDE DE PLOMBERIE Ql l ‘ f ( ) - -
CHFR#2 CAREL MC-2000 72 PC-2 MCCML00000 120V /16 / 60Hz BA-1 MCHS006000 A-B-C-D
- TUYAUTERIE D'EAU FROIDE
CHFR#3 CAREL MC-2000 72 PC-3 MCCML00000 120V /16 / 60Hz BA-1 MCHS006000 A-B-CD
—_— — TUYAUTERIE D'EAU CHAUDE
CHFR#4 CAREL MC-2000 48 PC-4 MCCML00000 120V /16 / 60Hz BA-1 MCHS006000 A-B-C-D
REMARQUES —_—————— TUYAUTERIE D'AIR COMPRIME
A: FOURNIR ET INSTALLER KIT DE FILTRE A EAU 5 MICRONS DE MARQUE VIQUA MODELE AWP30-CV C/A SUPPORT .
ALIMENTATION EN EAU DES BUSES TRANSMETTEUR DE PRESSION B: FOURNIR ET INSTALLER FILTREUR COALESCENT 0.01 MICRON & 0.01 PPM D'HUILE DE MARQUE SULLAIR MODELE FXH-45N. B TUYAUTERIE DE DRAINAGE
(PAR REGULATION) C : FOURNIR ET INSTALLER INTERRUPTEUR DE PRESSION MODELE 1S3000-N02. RACCORDEMENT DE L'INTERRUPTEUR DE PRESSION AU PANNEAU DE CONTROLE SOUS LA RESPONSABILITE DU PRESENT ENTREPRENEUR.
AIR COMPRIME DES BUSES D:PANNEAUDECONTROLE: TUYAUTERIE D'EVENT
ALIMENTATION EN EAU DES CIA AFFICHAGE ET CONTROLE DIGITAL DES POINTS SUIVANTS :
TRANSMETTEUR DE PRESSION SYSTEMES D'HUMIDIFICATION « HUMIDITE RELATIVE DE LA PIECE
(PAR REGULATION) RANSMETTEUR DE PRESSION « INTENSITE DE SIGNAL DENTREE S — TUYAUTERIE A DEMOLIR
VERS COMPRESSEUR PAR REGULATION * POINT DE CONSIGNE :
AR COMPRIVE ( ) + DIFFERENTIEL DU SIGNAL DE CONTROLE
. E—)
o AIR COMPRIME DES BUSES » COMMUNICATION BACnet TUYAUTERIE VERS LE HAUT
BOUCLE PLUS ELEVEE QUE LE NIVEAU SECTION DE CONTROLE D'EAU PRIMAIRE C/A :
DE TUYAUTERIE D'ALIMENTATION EN\ ALIMENTATION EN EAU - GAUGE 0-100 PSI
EAU LA PLUS ELEVEE #9 DES BUSES - REGULATEUR DEAU S\ TUYAUTERIE VERS LE BAS
(PAR REGULATION) » GAUGE DE SORTIE 0-30 PSIG ] BOUCHON
{ o SECTION DE CONTROLE D'AIR PRIMAIRE C/A - STRUCTURE / CIVIL:
a S . » GAUGE 0-200 PSI ENTREE
I - REGULATEUR D'ARR T TUYAUTERIE RACCORDEE PAR LE COTE
N DESCRIPTION DES COMPOSANTES oA 350 P e o ) 320, ST-GERMAIN EST
[4] —— TUYAUTERIE RACCORDEE PAR LE HAUT BU F\,’E AU 402 g
ENSEMBLE DE FILTRE A EAU 5 MICRONS. NOTES : ‘ : .
- VOIR "DETAIL DE RACCORDEMENT TYPIQUE DES PANNEAUX DES SYSTEMES D'HUMIDIFICATION?. 1 , RIMOUSKI. QUEBEC
FILTREUR COALESCENT 0.01 MICRON & 0.01 PPM D'HUILE. - LENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DINCLURE TOUS LES ACCESSOIRES REQUIS AU BON FONCTIONNEMENT DU SYSTEME. — = TUYAUTERIE RACCORDEE FAR LE BAS G5L 1C2 ’
- MARQUE SPECIFIEE OU EQUIVALENT APPROUVE
INTERRUPTEUR DE PRESSION. [ SENS D'ECOULEMENT TEL 41 8 723'3383
LN PANNEAU DE CONTROLE PC-x. . EXPERTS tr3e@tr3e.ca
- ‘ TABLEAU - COMPRESSEUR A AIR D] SOUPAPE A TOURNANT SPHERIQUE CONSEILS e
*SE REFERER AU "TABLEAU - SYSTEME D'HUMIDIFICATION PAR ATOMISATION" POUR
LA DESCRIPTION EXACTE DES COMPOSANTES. Trusonce | Pression
‘ ‘ INDICATIF AU EMPLAGEMENT MARQUE MODELE CAPACITE | PU o o ALIMENTATION | OPTION(S) OU REMARQUES ><] SOUPAPE A VANNE
DISPOSITIF ANTI-REFOULEMENT A DEUX CLAPETS DE RETENUE DAr2C. CONFORME A PLAN (CFM) (HP) (PSI)
! CSA B64.6 POUR RISQUE FAIBLE. ‘ ,
A CHAMBRE DES SULLAR STS10RD 253 75 150 600V / 36 / 60Hz AB DKH SOUPAPE DE VIDANGE A TOURNANT SPHERIQUE
f COMPRESSEURS #2 C/A CHAINE ET BOUCHON EXPERT-CONSEIL:
VERS DRAINAGE: CHAVBRE DES N2 ,
CA2 SULLAIR ST510RD 253 75 150 600V / 3¢> / 60Hz AB REGULATEUR DE PRESSION DE MARQUE WATTS
COMPRESSEURS #2 MODELE LF26A 1-25 1/2 OU EQUIVALENT APPROUVE
REMARQUES: . :
, . REVARULES: @ MANOMETRE AVEC CADRAN DE 100MM @ |
1
DETAIL DE RACCORDEMENT TYPIQUE DES PANNEAUX DES SYSTEMES D'HUMIDIFICATION A: CIAFILTRE ET APRES FILTRE, RESERVOIR, ASSECHEUR DAIR MONTE EN USINE |
ECHELLE: AUCUNE B:  COMPRESSEUR A AIR FOURNI PAR LE MEME FOURNISSEUR QUE LE SYSTEME D'HUMIDIFICATION PAR ATOMISATION THERMOMETRE ‘ ‘
NOTES : y )
- 'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE D'INCLURE TOUS LES ACCESSOIRES REQUIS AU BON FONCTIONNEMENT DU SYSTEME. ,
- MARQUE SPECIFIEE OU EQUIVALENT APPROUVE R + o E N E R G I E
~J CLAPET ANTI-RETOUR 24 RUE ST-JOSEPH
NOTES - AIR COMPRIME ’
NOTES GENERALES - PLOMBERIE — n UNION RIVIERE-DU-LOUP, QC
, e RACCORDER LE COMPRESSEUR AU RESEAU A L'ADE D'UN BOYAU FLEXIBLE
1. POURVOIR LA TUYAUTERIE, LES RACCORDS ET LES ACCESSOIRES NECESSAIRES AU BON ANTI-VIBRATION EN ACIER INOXYDABLE. RACCORDEMENT AU COMPRESSEUR DE 3/4" G5R 1G1
FONCTIONNEMENT DES APPAREILS. NPT. N.O. NORMALEMENT OUVERT TEL * 418 605-0802
DESCRI PTlON DES COM POSANTES 2. LES PARCOURS DE LA TUYAUTERIE SONT APPROXIMATIFS ET PEUVENT CHANGER AU e  RESEAU D'AIR COMPRIME FAIT DE TUYAUTERIE DE MARQUE TOPRING, SERIE 8. SYSTEME . . .
NOUVELLE 2;3";3;’}2%’1;? SOUPAPE A TOURNANT SPHERIGUE CHANTIER.  LES DEVIATIONS LATERALES ET HORIZONTALES NE SONT PAS COMPOSE DE TUBES EN ALUMINIUM. SE REFERER AUX INSTRUCTIONS DU FABRIQUANT NF. NORMALEMENT FERME info@roenergie.com
QUE. NECESSAIREMENT MONTREES AUX PLANS. POUR LES DETAILS D'INSTALLATIONS. WWW.ROENERGIE.COM
2 ETRE 0- , L ,
MANOMETRE 0-100 PSI. 3. L'ENTREPRENEUR GENERAL EST RESPONSABLE DE SCELLER TOUS LES PERCEMENTS DE e RESPECTER LES PENTES INDIQUEES AU PLAN. CES PENTES SE DIRIGENT VERS LES ABREVIATIONS
, : LA CHAMBRE DES COMPRESSEURS #1 ET #2 AVEC UN SCELLANT IGNIFUGE. ABREVIATIONS
DISPOSITIF ANTI-REFOULEMENT DE MARQUE WATTS MODELE LF007. DAr 2CR A POINTS DE DRAINAGE. PENTE DE 30 MM SUR UNE LONGUEUR DE 30 M. SCEAU-
ALIMENTATION EN EAU DU — FAIBLE TENEUR EN PLOMB DU TYPE A DEUX CLAPETS DE R,ETENEJE A ACTION e SE REFERER AUX RECOMMANDATIONS DU FABRIQUANT AFIN DE CONTRER L'EFFET DES , )
BATIMENT. DEMOLIR INDEPENDANTE ET A RAPPEL DE FERMETURE AVEC ROBINET D'ARRET A CHAQUE VARIATIONS THERMIQUES. ENTRES AUTRES, LAISSER UN ESPACE ENTRE LA EAC EQUIPEMENT A CONSERVER
N EXTREMITE ET ROBINETS D'ESSAIS A SIEGES SOUPLES. CONFORME A CSA B64.5 TUYAUTERIE ET LES MURS ET INSTALLER DES BOUCLES DE DILATATION.
JUSQU'A CE POINT. -
POINT DE RACCORDEMENT POUR RISQUE MODERE. ] . o
A LEXISTANT o RESPECTER TOUTES LES EXIGENCES DU CODE D'INSTALLATION DES CHAUDIERES, DES EAD EQUIPEMENT A DEPLACER
*INCLURE TOUS LES ACCESSOIRES NECESSAIRES AU RACCORDEMENT DE LA APPAREILS ET DE LA TUYAUTERIE SOUS PRESSION (BNQ 3650-900)
TUYAUTERIE EXISTANTE. , .
EAE EQUIPEMENT A ENLEVER
1 EC EQUIPEMENT CONSERVE
2022-12-09
TABLEAU - TYPE DE TUYAUTERIE ET CALORIFUGEAGE ED EQUIPEMENT DEPLACE
TUYAUTERIE CALORIFUGE A , .
, OPTION(S) OU REMARQUES DEMOLIR JUSQU'A CE POINT
USAGE TYPE CODE ACIT EPAISSEUR FINITION
DETAIL DE RACCORDEMENT DE LENTREE DEAU - DEMOLITION DETAIL DE RACCORDEMENT DE LENTREE DEAU - AENAGEMENT ALIMENTATION EN EAU CUIVRE TYPE L (VOIR DEVIS) ’ ACIT A-6 (VOIR DEVIS) 38 MM AUCUNE A-B BOUGHER ETANCHER A CE POINT
AIR COMPRIME ALUMINIUM (VOIR gglg)s AIR COMPRIME" + NA NA NA
DRAINAGE CUIVRE DWV (VOIR DEVIS) ACIT A-6 (VOIR DEVIS) 38 MM AUCUNE AB R RACCORDEMENT A LEXISTANT
REMARQUES:
A-INSTALLATION SUR CABLE CHAUFFANT. CABLE CHAUFFANT FOURNI ET INSTALLE PAR L'ENTREPRENEUR EN ELECTRICITE.
B - LES SUPPORTS DE LA TUYAUTERIES DOIVENT ETRE A L'EXTERIEUR DE L'ISOLANT. L'ISOLANT NE DOIT PAS ETRE ECRASE SOUS LE POIDS DE LA TUYAUTERIE.
NOTES :
- 'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE D'INCLURE TOUS LES ACCESSOIRES REQUIS AU BON FONCTIONNEMENT DU SYSTEME.
- MARQUE SPECIFIEE OU EQUIVALENT APPROUVE,
e POUR CHAQUE BUSE, SOUPAPE ET TUBE D'ALIMENTATION EN EAU, FOURNIR ET INSTALLER UNE
COUVERTURE ISOLANTE AMOVIBLE FABRIQUE SUR MESURE. COUVERTURE ISOLANTE CONGUE POUR
DES TEMPERATURES DE -20°C A 200°C. ATTACHE EN VELCRO ET COURROIE AJUSTABLE.
PRODUIT ACCEPTE : TECHNOFIBRA OU EQUIVALENT APPROUVE.
r - L ___§ L ] == L ] I | ] E—1 u r — L ] L1 u i—1 n 1
[ ]
NON EMIS POUR CONSTRUCTION -
‘ L ] L8 L 3 o L | — | | - L ] ey L ] _— L ] R} [ | i
BRANCHER SUR UNE PRISE DE COURANT VERS LEXTERIEUR
(EMPLACEMENT A COORDONNER AVEC. -
L'ENTREPRENEUR EN ELECTRICITE) REVISION
TUYAUTERIE DE CUIVRE
/ 13MM
® ® ==
O
. TUYAUTERIE DE CUIVRE 50MM
HAUTEUR MINIMAL DE 500MM
TUYAUTERIE DE CUIVRE
L . 13MM 03 2022-12-09 POUR SOUMISSION
[ 1
=]
CJ .
[ 1] RACCORD FLEXIBLE 02 2022-09-08 DEFINITIFS
O 01 2022-03-28 PRELIMINAIRES
BRANCHER SUR UNE PRISE DE COURANT
| (EMPLACEMENT A COORDONNER AVEC # | AAAA-MM-JJ DESCRIPTION
1 COMPRESSEUR L'ENTREPRENEUR EN ELECTRICITE)
CA-1/CA2
POMPE DE CONDENSAT DE _
COMPRESSEUR SUR MARQUE LIBERTY PUMPS PROJET:
MINUTERIE MODELE LCU-20ST
ECHELLE: AUCUNE PEPINIERE DE SAINTE-LUCE

REMPLACEMENT DES SYSTEMES DE
REFROIDISSEMENT

RACCORD 10MM NPT A 3MM NPT USE BA-1

TUYAU D'ALIMENTATION TRESSE EN ACIER INOXYDABLE
DE 500MM DE LONGUEUR.
RACCORD 10MM COMPRESSION X 10MM COMPRESSION

BUSE D'ATOMISATION

SUPPORT COURBE EN METAL — TITRE DU DESSIN:

SOUPAPE A TOURNANT PLOMBER'E

SPHERIQUE

ACCORD 13MM NPT A 6MM NPT
ACCORDENT

r————— (2X25MM COMPRESSION + 13MM NPT) DETA| LS + TABLEAUX + LEGEN DE

[ 25uNg QRQUE TOPRING MODELE 08.346

AIR COMPRIME

SOUPAPE A POINTEAU RACCORD
10MM NPT

RACCORD 13MM SOUDE A 10MM NPT

RACCORD EN T SOUDE

ALIMENTATION EN EA PREPARE PAR: DESSINE PAR:
’ . . Luc Vaillancourt, ing. Luc Vaillancourt, ing.
DETAIL D'UNE BUSE D'HUMIDIFICATION
ECHELLE: AUCUNE VERIFIE PAR: FICHIER:
Luc Vaillancourt, ing. R02201_PLOMBERIE.DWG
DATE: ECHELLE:
2022-12-09 INDIQUEE AU PLAN
# DE PROJET: PLAN:
R02201 MP-05

FORMAT A0 1189 X 841




NOTES SPECIFIQUES

UNITES DE REFRIGERATION DE MARQUE THERMO A DEMANTELER. INCLURE LE
DEMANTELEMENT DE LA PLATEFORME EXTERIEURE.

UNITES COMPRESSEUR/CONDENSEUR DE LA CHAMBRE FROIDE #2 A
DEMANTELER.

UNITES COMPRESSEUR/CONDENSEUR DE LA CHAMBRE FROIDE #1 A
DEMANTELER.

DESCENTE ASPHALTEE
@ EAE @™ EAE EAE
QUAI DE
DECHARGEMENT #3
@ CHAMBRE FROIDE #3
#2603
HAUTEURS :
L DESSOUS PONTAGE ACIER : + 7.998m
EAE DESSOUS POUTRELLES : +7.019m
ENTREE D'EAU
HAUTEUR :
DESSOUS CONTREPLAQUE: + 2.265m
I 1
~ HAUTEUR DESSUS
CONTREPLAQUE : 1.275m
] ] ]
/ 7 : ] Il
o o ||
e - — — —
] . ENTREPOT ]
#2716
DEBARCADERE #2 ) HAUTEURS : @ CHAMBRE FROIDE #4
. <« CONTREPLAQUE : + 7.530m _ #9716 . :
HAUTEUR . DESSOUS CONTREVENTEMENT : + 6.196m HAUTEURS - i DEBARCADERE #
CONTREPLAQUE : + 4.002m DESSOUS POUTRELLES : 47.199m HAUTEURS HAUTEURS :
< o EAE URETHANE : £ 6.709m DESSOUS DALLE BETON : + 4.861m
- DESSOUS POUTRELLES : + 4.412m i DESSOUS POUTRES - + 4.258m
1 an \ - N
EAE EAE
Fo—s
—s
# #3
QUAI DE BETON OUEST
—
—H
EAE EAE CHAMBRE FROIDE #2 \ \
o #2589 | |
o HAUTEURS : | |
" . DESSOUS PONTAGE ACIER : + 6.769m
DESSOUS POUTRELLES : + 5.949m (I
—(— . PASSAGE NON CHAUFFE
= ) HAUTEUR :
CONTREPLAQUE : + 3.497m
{ [ ]
EAE EAE
=5 /
= B \ \
#4 #1
TUYAUTERIES LIQUIDE +25MM A DEMANTELER
TUYAUTERIES VAPEUR +50MM A DEMANTELER EAE @) EAE (@) EAE
= — —f _————————— g L — 1 — ]
¢ _6_1___________3_ | .15

1.

1.1

AVANT DE PROCEDER AUX TRAVAUX DE DEMOLITION, L'ENTREPRENEUR DEVRA EFFECTUER LES

TRAVAUX SUIVANTS:

LES DETAILS DE RACCORDEMENT DES DESSINS DE DEMOLITION SONT A TITRE INDICATIF
SEULEMENT ET ONT POUR BUT DE FACILITER LE REPERAGE. L'ENTREPRENEUR DEVRA DONC
FAIRE LES RELEVES, LA VERIFICATION ET LE REPERAGE DE LA TUYAUTERIE EXISTANTE.

L'ENTREPRENEUR DEVRA EXECUTER LES TRAVAUX DE DEMOLITION EN RESPECT AVEC LES

NOTES POUR DEMOLITION

ETAPES DE DEMOLITION ETABLIES AVEC LE CLIENT ET L'INGENIEUR.

L'ECHEANCIER DES TRAVAUX DEVRA ETRE SOUMIS ET APPROUVE PAR LE CLIENT AFIN QUE LES
TRAVAUX MINIMISENT LA PERTURBATION DES OPERATIONS DE LA PEPINIERE. PRENDRE NOTE
QUE LES CHAMBRES FROIDES DOIVENT ETRE FONCTIONNELLE A PARTIR DU MOIS D'AVRIL

JUSQU'AU MOIS DE JUILLET.

DESSOUS CONTREPLAQUE : # 3.020m

SALLE ELECTRIQUE

CLIENT:

Ministere des
Ressources naturelles
et des Foréts

Québec

STRUCTURE / CIVIL:

= =
@ra

320, ST-GERMAIN EST,

BUREAU 402,
RIMOUSKI, QUEBEC
G5L 1C2
TEL.: 418 723-3383
EXPERTS tr3e@tr3e.ca

CONSEILS we.

EXPERT-CONSEIL:

+

R+0 ENERGIE

24, RUE ST-JOSEPH

RIVIERE-DU-LOUP, QC
G5R 1G1

TEL.: 418 605-0802
info@roenergie.com
WWW.ROENERGIE.COM

SCEAU:

2022-12-09

TRIAGE

HAUTEUR :

DESSOUS : +4.289m

POUR SOUMISSION

s v s T, e e
iNUN EMIS POUR CONSTRUCTION -

L ;-3 L - u L1 L] T m - L - - T E J

//

REFRIGERATION - DEMOLITION

ECHELLE : 1:100

COMPRESSEUR #3—/ COMPRESSEUR #2/ COMPRESSEUR #1/
(EVAP. #5 ET #6)

(EVAP. #3 ET #4)

HAUTEUR :

DESSOUS CONTREPLAQUE : + 3.507m

(EVAP. #1 ET #2)
CHAMBRE DES COMPRESSEURS #2

TUYAUTERIE VERS ENTRETOIT
A DEMANTELER
BUREAU
HAUTEUR :
DESSOUS CONTREPLAQUE : + 2.307m

TUYAUTERIE VERS ENTRETOIT
A DEMANTELER

TUYAUTERIE VERS ENTRETOIT
A DEMANTELER

2. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE DEBARRASSER DES LIEUX TOUT LE MATERIEL QUIL A
DEMANTELE.
3. L'ENTREPRENEUR DOIT DEMANTELER TOUS LES SYSTEMES DE REFRIGERATION DES CHAMBRES
FROIDES #1 A #4. LE DEMANTELLEMENT DES SYSTEMES DOIT INCLURE SANS S'Y LIMITER, LES
COMPRESSEURS, LES CONDENSEURS, LES EVAPORATEURS, LA TUYAUTERIE, LES SUPPORTS ET LES
ACCESSOIRES CONNEXES.
777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777 N
QUAI DE BETON NORD }
\
\
\
\
. \
\
j/ |
N |
‘ ) |
\
/ \ |
TOURBE }
\
1 I | }
/ I |
¢ \
ﬂ: ‘
\
\
\
TUYAUTERIE DE +38MM VERS—\ cHAMBRE DES COMPRESSEURS #1
ENTRETOIT A DEMANTELER UR - HAUTEUR :
TUYAUTERIE DE +13MM VERS SOUS CONTREPLAQUE : + 2.383m
|| ENTRETOIT A DEMANTELEFi‘
— - s — — - — = — e — — e — T\ PN\ = S =]
i 9 9 N
SALLE D'EMBALLAGE EAE EAE EAE
#2024A ® ® ®
HAUTEURS :
DESSOUS TOILE : + 4.191m /
DESSOUS POUTRE : + 4.002m LT /
/ TUYAUTERIE VERS ENTRETOIT TUYAUTERIE VERS ENTRETOIT TUYAUTERIE VERS ENTRETOIT /
A DEMANTELER A DEMANTELER A DEMANTELER b
| ‘ HAUTEUR :
DESSOUS ﬂ
NON CONTREPLAQUE :
EAE EAE EAE ACCESSIBLE +3.000m o
LOCAL #3
CHAMBRE FROIDE #1 \E —
#2024 /
HAUTEUR :
DESSOUS ISOLANT : + 5.985m T D
I~ LOCAL TELECOM. ]
\
‘ |
, LOCAL #2
| \
wl S — el ] \ N [T —
1/

REVISION
03 2022-12-09 POUR SOUMISSION
02 2022-09-08 DEFINITIFS
01 2022-03-28 PRELIMINAIRES
# | AAAA-MM-JJ DESCRIPTION

PROJET:

PEPINIERE DE SAINTE-LUCE

REMPLACEMENT DES SYSTEMES DE
REFROIDISSEMENT

TITRE DU DESSIN:

REFRIGERATION
DEMOLITION

PREPARE PAR:
Luc Vaillancourt, ing.

DESSINE PAR:
Luc Vaillancourt, ing.

FICHIER:
R02201_REFRIGERATION.DWG

VERIFIE PAR:
Luc Vaillancourt, ing.

DATE: ECHELLE:

2022-12-09 INDIQUEE AU PLAN

# DE PROJET: PLAN:

R0O2201 RF-01

FORMAT A0 1189 X 841




CLIENT:
Ministére des
uc-03 ‘ ‘ Ressources naturelles
et des Foréts
o0 4]
|1 u e ec K
I
I— '18; | .
=
|||
— . . —B4- . . . I—-—‘18—-—-—-
J:___m____J | T —|—‘
i Ui — e V3 e — -
e ¥ e Y | . e Y e Y |
EV-03 [i! ‘r!il EV-03 ;i; | | |:q Ei | EV-03 I;i; 1] EV-03
M S B E ¥ lwrl@rlwli # = v STRUCTURE / CIVIL:
ey 2 bl ity il — T T8
320, ST-GERMAIN EST,
BUREAU 402,
RIMOUSKI, QUEBEC
G5L 1C2
TEL.: 418 723-3383
EXPERTS tr3e@tr3e.ca
CGN SE1 Ls NG,
EXPERT-CONSEIL:
|_ L tof &
S ] Ev-os il T Ev-04
| : "L 1C C I J‘ #1 I "L C e Sih Jl #
. 54— . .
| | oy 1 a
—54- . .o __l ‘ ;
| .
K | R+0 ENERGIE
l | _ 24, RUE ST-JOSEPH
. RIVIERE-DU-LOUP, QC
] G5R 161
[ TEL.: 418 605-0802
B | info@roenergie.com
l | ; WWW.ROENERGIE.COM
| | ' SCEAU:
] e
I | ' §) 4 ur1 §
.. = . V4 §
] $
| ® §
.- 4 OU e o\\
| | . ""Imfueum"“
oo Ny T T Sl Uy Si— 2022-12-09
_ EV-01 h.; n EV-01[d! (ggl EV-01 - h.; n EV-01[d! (ggl
w U 1] wn L . ) | U 1] L .
— N — — BT . EHAMBRE FROIBE#1- —— 5 28 —|
EV-02 .‘ ;', EV-02 g r R EV-02 Ev-oz[};lw i 12 | 12
# il 1 #3|‘ i LHJ b # w1 1a| .
| — — . = T N
A A
| 54 | 54 | 54 | 54 | 54 | 54
1818 - 18 18 18 18
Q0 Q00 - Q00
REFRIGERATION - AMENAGEMENT o0 o0 o0 POUR SOUMISSION
ECHELLE : 1:100
~q TIGE EN ACIER INOXYDABLE
_ / LEGENDE DE REFRIGERATION
TABLEAU DES UNlTES COMPRESSEURS/CONDENSEURS - - - - PROTECTEUR INSUGUARD - g ey P Tol 5 e - S S, SNE N, o "
NOTES GENERALES - REFRIGERATION - ¢
INDICATIFAU" 1 | ocAL DESSERVI|  MARQUE MODELE REFRIGERANT O TIYAUTERIE O TUYAUTERIE CAPACITE (BTUH) | TEMPERATURE DE MCA MOP ALIMENTATION REMARQUES ET OPTIONS / \ o { NON EMIS POUR CONSTRUCTION -
PLAN (SUCTION) (LIQUIDE) SUCCION (°C) 1. POURVOIR LA TUYAUTERIE, LES RACCORDS ET LES ACCESSOIRES NECESSAIRES AU BON ISOLANT - TUYAUTERIE DE REFRIGERATION (LIQUIDE) T o oy s o ow o oy s w3 omm ow wf
FONCTIONNEMENT DES APPAREILS. TUYAUTERIE
uc-01 CH.FR#1 KEEPRITE KMD220 M8-HT5A-Z R448A 42mm 20mm 203 340 7 524 70 600V / 3¢ / 60Hz 1-2-3-4-5:6 o
2. LES PARCOURS DE LA TUYAUTERIE SONT APPROXIMATIFS ET PEUVENT CHANGER AU J L N - - TUYAUTERIE DE REFRIGERATION (VAPEUR) z
uc-02 CHFR#2 KEEPRITE KMD300 M8-HT5A-Z RA48A 42mm 20mm 237920 7 52.8 70 600V / 3> / 60Hz 123456 CHANTIER.  LES DEVIATIONS LATERALES ET HORIZONTALES NE SONT PAS REVISION
NECESSAIREMENT MONTREES AUX PLANS. e B :
uc-03 CH.FR#3 KEEPRITE KMD300 M8-HT5A-Z R448A 42mm 20mm 237 920 7 52.8 70 600V / 3¢> / 60Hz 1-2-3-4-5-6 TUYAUTERIE DE REFRIGERATION (VAPEUR DEGIVRAGE)
3. L'ENTREPRENEUR EN REFRIGERATION EST RESPONSABLE DE FOURNIR LA QUANTITE DE
uc-04 CH.FR#4 KEEPRITE KMD170 M8-HT5A-Z R448A 35mm 20mm 164 140 -7 38.5 50 600V /3¢ / 60Hz 1-2-3-4-5-6 REFRIGERANT REQUISE ET DU REMPLISSAGE DES SYSTEMES. - — 0 TUYAUTERIE VERS LE HAUT
REMARQUES ET OPTIONS : 4, L'ENTREPRENEUR GENERAL EST RESPONSABLE DE SCELLER TOUS LES PERCEMENTS DE T = —
. LA CHAMBRE DES COMPRESSEURS #1 ET #2 AVEC UN SCELLANT IGNIFUGE. =] 2 TUYAUTERIE VERS LE BAS
1- FOURNIR UN SECTIONNEUR. =1 U
2 - MOTEUR A COMMUTATION ELECTRONIQUE AVEC CONTROLEUR DE VITESSE. ‘ L SUPPORT DE TYPE "CANTRUSS" : BOUCHON
3- FOURNIR ET INSTALLER FILTRE, VISEUR ET ACCUMULATEUR DE SUCCION SANS ECHANGEUR. ZASSERN EN ALUMINIUM
4 - FOURNIR ET INSTALLER ENSEMBLE DE DEGIVRAGE ELECTRIQUE AVEC ENSEMBLE DE FUSIBLE, SEPARATEUR ET FILTREUR D'HUILE, SOUPAPE SOLENOIDE, ACCUMULATEUR DE SUCCION SANS ECHANGEUR, FILTRE D'ASPIRATION. = 03 2022-12-09 POUR SOUMISSION
5- FOURNIR ET INSTALLER RELAIS DE SURCHARGE, INTERRUPTEUR DE MISE A VIDE ET SUPERVISEUR DE PHASES INSTALLES EN USINE. — 1T TUYAUTERIE RACCORDEE PAR LE COTE
6 - RESERVOIR ISOLE ET CHAUFFE. LE VOLUME TOTAL DU REFRIGERANT NE DOIT PAS OCCUPER PLUS DE 80% DU RESERVOIR. )
, . | 02 2022-09-08 DEFINITIFS
NOTE : MARQUE SPECIFIEE OU EQUIVALENT APPROUVE. DETAIL DE SUPPORTS DE TUYAUTERIE HORIZONTALE — TUYAUTERIE RACCORDEE PAR LE HAUT
ECHELLE: AUCUNE T 01 2022-03-28 PRELIMINAIRES
—= TUYAUTERIE RACCORDEE PAR LE BAS
# AAAA-MM-JJ DESCRIPTION
TABLEAU DES EVAPORATEURS PROJET:
INDICATIFAU || oont pEsservil  MaRQUE MODELE rerriceranT | @ TUYAUTERIE | @TUYAUTERIE | CAPACITE | DIFFERENCE DE DEGIVRAGE VENTILATEUR CIRCUIT TOTAL REMARQUES ET OPTIONS CALORIFUGEAGE TUYAUTERIE ABREVIATIONS
PLAN (SUCTION) (LIQUIDE) (BTUH) | TEMPERATURE (°C) TYPE MCA MOP ALIMENTATION MCA MOP | ALIMENTATION | MCA MOP ALIMENTATION
EV-01 CH.FR #1 KEEPRITE KEPO79ME-T5A-C R448A 42mm 28mm 60 040 45 ELECTRIQUE | 137 20 600V / 3¢ / 60Hz 46 15 600V /3¢ /60Hz | 17.1 20 600V / 3¢ / 60Hz 1-2-3-4 1. CALORIFUGE - TUYAUTERIE DE REFRIGERANT : EAC EQUIPEMENT A CONSERVER P E PINI E RE DE SAINTE-LUCE
EV-02 CHFR#2 KEEPRITE KEP093ME-T5A-C RA48A 42mm 35mm 70 680 45 ELECTRIQUE | 137 20 600V / 36> / 60Hz 46 15 600V /3¢ /60Hz |  17.1 20 600V / 3¢ / 60Hz 1234 L b 2
L . . EAD EQUIPEMENT A DEPLACER REMPLACEM ENT DES SYSTEM ES DE
EV-03 CHFR#3 KEEPRITE KEPO93ME-T5A-C R448A 42mm 35mm 70 680 45 ELECTRIQUE | 137 20 600V / 3¢> / 60Hz 46 15 600V /3¢ /60Hz | 17.1 20 600V / 3¢ / 60Hz 1-2-3-4 o QSSUA EGQ(UElbiTEIZJI) ngkggﬁgggls IL\AEM Y PTONERE SRR AR REFROIDISSEMENT
EV-04 CH.FR #4 KEEPRITE KEP115ME-T5A-C R448A 54mm 42mm 87 400 45 ELECTRIQUE | 159 20 600V / 3¢> / 60Hz 6 15 600V /3¢ /60Hz | 19.9 20 600V / 3¢ / 60Hz 1-2-3-4 12 SUPPORT EAE EQUIPEMENT A ENLEVER
REMARQUES ET OPTIONS : 1.2.1. TOUS LES SUPPORTS DE TUYAUTERIE SERONT INSTALLES COMPLETEMENT A EC EQUIPEMENT CONSERVE
1 - FOURNIR UN SECTIONNELR. L'EXTERIEUR DU CALORIFUGE. VOIR DETAIL DE SUPPORTS DE TUYAUTERIE.
2- FOURNIR ET INSTALLER AVEC CONTROLEUR ESP+, COMMUTATEUR 8 PORTS, CONTROLEUR KE2-EM PLUS ET TOUS LES ACCESSOIRES REQUIS AU CONTROLE DU SYSTEME. PRENDRE NOTE QUE L'ENTREPRENEUR EN REGULATION DOIT RACCORDER LE CONTROLEUR KE2-EM PLUS AU SYSTEME DE CONTROLE CENTRALISE VIA UNE CONNEXION BacNET. s FINTIONS. D EQUIPEMENT DEPLACE
3- FOURNIR ET INSTALLER AVEC SOUPAPE SOLENOIDE ET PANNE DE DRAINAGE ISOLEE. 3. :
&= SYSTEME FREREMPLIA LAZOTE ETSCELLE. =i 1.3.1. LA TUYAUTERIE EXTERIEURE DEVRA ETRE MUNIE D'UN CHEMISAGE D'ACIER GALVANISE. TITRE DU DESSIN:
NOTE : MARQUE SPECIFIEE OU EQUIVALENT APPROUVE. RE FRIG E RATION
* NOTE : TOUTE LA TUYAUTERIE CONTENANT DU REFRIGERANT DOIT ETRE CALORIFUGE EXCEPTE LA , . ,
TUYAUTERIE DE LIGNE LIQUIDE SE TROUVANT A L'INTERIEUR DES CHAMBRES FROIDES. AMENAGEMENT + DETAILS + LEGENDE

PREPARE PAR: DESSINE PAR:

Luc Vaillancourt, ing. Luc Vaillancourt, ing.
VERIFIE PAR: FICHIER:

Luc Vaillancourt, ing. R02201_REFRIGERATION.DWG
DATE: ECHELLE:

2022-12-09 INDIQUEE AU PLAN
# DE PROJET: PLAN:
R0O2201 RF-02

FORMAT A0 1189 X 841
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CLIENT:

Ministere des
Ressources naturelles
et des Foréts

P,
Québec

DESCENTE ASPHALTEE STRUCTURE / CIVIL:
E‘}j 320, ST-GERMAIN EST,
BUREAU 402,
RIMOUSKI, QUEBEC
G5L 1C2
o TEL.: 418 723-3383
EXPERTS tr3e@tr3e.ca
CONSEILS me.
EXPERT-CONSEIL:
QUAIDE +
DECHARGEMENT #3
CHAMBRE FROIDE #3 3
BOB03 B R+0 ENERGIE
HAUTEURS : . \
DESSOUS PONTAGE ACIER : + 7.998m QUAI DE BETON NORD | 24, RUE ST-JOSEPH
DESSOUS POUTRELLES : +7.019m \ s
| RIVIERE-DU-LOUP, QC
\
| G5R 1G1
\ \
/ AN | TEL.: 418 605-0802
\ . .
. info@roenergie.com
ENTREE D'EAU — | o@roenergie.co
HAUTEUR ; | WWW.ROENERGIE.COM
DESSOUS CONTREPLAQUE: + 2.265m \
****** TOURBE |
I 1 I \ SCEAU:
/ \
~ HAUTEUR DESSUS x \
CONTREPLAQUE : 1.275m I I I I | | \"::ZEN'EU\Q
] ‘ V4 4
* * 7 ¢ | NOTES SPECIFIQUES [ L 3%
' | ] - ‘ (1  SYSTEME D'EVACUATION DE LA CHALEUR DES COMPRESSEURS DE LA CHAMBRE §
u ]—‘ / ﬂ:ﬂ N \ DES COMPRESSEURS #2 A DEMANTELER (VOLETS, CONDUITS, PERSIENNES, "o\‘
o o lil } CHAMBRE DES COMPRESSEURS #1 SALLE ELECTRIQUE VENTILATEURS) g
4/Q/ HAUTEUR : HAUTEUR : , .
\ . . R . (2» SYSTEME D'EVACUATION DE LA CHALEUR DES COMPRESSEURS DE LA CHAMBRE 2022-12:09
N .- - - o PESSOUS CONTREPLAQUE 2 2.363m ‘ PESSOUS CONTREPLAQUE 2 5.020m DES COMPRESSEURS #1 A DEMANTELER (VOLETS, CONDUITS, PERSIENNES,
|| . = I 1 VENTILATEUR). CAPOTIN AU TOIT A DEMANTELER PAR LE PRESENT
ﬁ EN;;EZOT . - - . I e | ; = N === N T I === | ENTREPRENEUR.
DEBARCADERE #2 / HAUTEURS :NTREPLA L CHAMBRE FROIDE #4 } . N (3  VENTILATEUR AU PLAFOND DE LA CHAMBRE FROIDE #1 A DEMANTELER.
HAUTEUR : : : S(E)S el gﬁTR'E—VEﬁ?gTAENT o T #2716 | DEBARCADERE #1 \ (@  VENTILATEURS MURALES DE LA CHAMBRE FROIDE #2 A DEMANTELER.
CONTREPLAQUE : + 4.002m ’ : e HAUTEURS : HAUTEURS : . |
- DESSOUS POUTRELLES : + 7.199m i URETHANE : + 6.709m ) DESSOUS DALLE BETON : £ 4.861m SALLE D'EMBALLAGE |
N .- - DESSOUS POUTRELLES : + 4.412m Uil ) DESSOUS POUTRES *  4.258m #2024A |
HAUTEURS : | N
- DESSOUS TOILE : +4.191m (17
[ - DESSOUS POUTRE : + 4.002m |
. o /
N 9 ffffffffff - / ! ) HAUTEUR: o 2\
D ‘ ¥ | l ] | | | - - - NON DESSOUS ﬂ I U | [ 1 ‘
‘ ‘ ‘ CONTREPLAQUE :
\ \ -
L J E I;| I;| ACCESSIBLE i3.000m\<
7
" . LOCAL #3
QUAI DE BETON OUEST

| | ”
\ — POUR SOUMISSION

CHAMBRE FROIDE #2

\ \ \ \
HAUTEURS : o ‘ ‘ ‘ ‘ :
45 45 DESSOUS PONTAGE ACIER : + 6.769m L J L J @ CHAMBRE FROIDE #1 ‘E o } TRIAGE >
DESSOUS POUTRELLES : +5.949m — — #2024 HAUTEUR :

| | HAUTEUR : 7 - DESSOUS : +4.289m

‘ ‘ PASSAGE NON CHAUFFE L DESSOUS ISOLANT : + 5.985m
V HAUTEUR :

) CONTREPLAQUE : + 3.497m Z

] L) || L L
A < —— LOCAL TELECOM.
) |
[EBeV———1

#4 # | - .
‘/ | LOCAL#2
NP B

H MY MR W
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii | ’ L | N 4 N rI_I_I_I_I_I_I_-‘
I _J .
@ | N NON EMIS POUR CONSTRUCTION -
CHAMBRE DES COMPRESSEURS #2 BUREAU O e R " A ey e
HAUTEUR : HAUTEUR :
, , - DESSOUS CONTREPLAQUE : + 3.507m - DESSOUS CONTREPLAQUE : % 2.307m REVISION
VENTILATION - DEMOLITION - REZ-DE-CHAUSSEE NOTES DE DEMOLITION
1. AVANT DE PROCEDER AUX TRAVAUX DE DEMOLITION, L'ENTREPRENEUR DEVRA EFFECTUER LES

ECHELLE : 1:100
TRAVAUX SUIVANTS:

1.1. LES DETAILS DE RACCORDEMENT DES DESSINS DE DEMOLITION SONT A TITRE INDICATIF
SEULEMENT ET ONT POUR BUT DE FACILITER LE REPERAGE. L'ENTREPRENEUR DEVRA DONC
FAIRE LES RELEVES, LA VERIFICATION ET LE REPERAGE DE L'INSTALLATION EXISTANTE .

1.2. L'ENTREPRENEUR DEVRA EXECUTER LES TRAVAUX DE DEMOLITION EN RESPECT AVEC LES

ol
l | ‘ ‘ 0 i . . - ' .
I’ I || ‘\ \il' |' || H I f” " : A - - ‘ g ETAPES DE DEMOLITION ETABLIES AVEC LE CLIENT ET L'INGENIEUR. 03 2022-12-09 POUR SOUMISSION
|‘ 1 " [ J i | , 0 LT : g = g 'Y - | S 13. L'ECHEANCIER DES TRAVAUX DEVRA ETRE SOUMIS ET APPROUVE PAR LE CLIENT AFIN QUE LES
LIbEL TRAVAUX MINIMISENT LA PERTURBATION DES OPERATIONS DE LA PEPINIERE. PRENDRE NOTE 02 2022-09-08 DEFINITIFS
QUE LES CHAMBRES FROIDES DOIVENT ETRE FONCTIONNELLE A PARTIR DU MOIS D'AVRIL
2. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE DEBARRASSER DES LIEUX TOUT LE MATERIEL QUIL A
, , # | AAAA-MM-JJ DESCRIPTION
DEMANTELE.
PROJET:

=|

PEPINIERE DE SAINTE-LUCE

REMPLACEMENT DES SYSTEMES DE
REFROIDISSEMENT

HHH

Il

i
- =
=

TITRE DU DESSIN:

VENTILATION

DEMOLITION

PREPARE PAR: DESSINE PAR:

Luc Vaillancourt, ing. Luc Vaillancourt, ing.
VERIFIE PAR: FICHIER:

Luc Vaillancourt, ing. RO2201_VENTILATION.DWG
DATE: ECHELLE:

2022-12-09 INDIQUEE AU PLAN
# DE PROJET: PLAN:
R02201 MV-01
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CLIENT:
Ministere des
Ressources naturelles
, et des Foréts
LEGENDE DE VENTILATION Q p ]
By A EXISTANT A ENLEVER
j > EXISTANT A CONSERVER
B a— NOUVELLE GAINE D'ALIMENTATION
(LARGEUR X PROFONDEUR)
300XG00 NOUVELLE GAINE DE RETOUR OU D'EVACUATION
— (LARGEUR X PROFONDEUR)
NOTES GENERALES VENTILATION TABLEAU DES CALORIFUGES QX GAINE D'ALIMENTATION MONTANTE
- EMPLACEMENT CODE ACIT EPAISSEUR FINITION
1. POURVOIR LES CONDUITS ET LES ACCESSOIRES NECESSAIRES AU BON (ZB 4 GAINE DE RETOUR OU DEVACUATION MONTANTE
: ; CONDUITS SORTIE D'AIR DE L'EVACUATEUR VE-01. (SUR TOUTE LA
FONCTIONNEMENT DU SYSTEME. LONGUEUR) CA1C2 50 MM RUBAN DE GAINAGE .
SIEY GAINE D'ALIMENTATION DESCENDANTE
2. POURVOIR LES EQUIPEMENTS DE SUPPORTS ANTI-VIBRATIONS. . . b
Eg,\r}lglLJJIIETUSR?ORTIE D'AIR DE L'EVACUATEUR VE-02. (SUR TOUTE LA c1/co 50 MM RUBAN DE GAINAGE N
3. LE PARCOURS DES CONDUITS EST APPROXIMATIF ET PEUT CHANGER AU & i/ GAINE DE RETOUR OU D'EVACUATION DESCENDANTE
CHANTIER. LE PRESENT ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE FOURNIR ,
ET INSTALLER TOUTES LES DEVIATIONS SUPPLEMENTAIRES MEME Sl EE [‘gﬁgSE%i)COMPENSAT'ON D'AIR DE LA PERSIENNE PA-1. (SURTOUTE | 16 50 MM RUBAN DE GAINAGE ¥ IDENTIFICATION DE L'EQUIPEMENT
CEUX-CI NE SONT PAS MONTREES AUX PLANS. AUCUN coUT DEBIT BALANCE EN L/S DE L'EQUIPEMENT
SUPPLEMENTAIRE NE SERA ACCORDE POUR LES DEVIATIONS
- CONDUITS DE COMPENSATION D'AIR DE LA PERSIENNE PA-2. (SUR TOUTE
SUPPLEMENTAIRES. LA LONGUEUR) C1/C2 50 MM RUBAN DE GAINAGE XXX DENTIFICATION DE L'EQUIPEMENT STRUCTURE / CIVIL:
4. UNE COORDINATION ENTRE L'ENTREPRENEUR EN VENTILATION ET LES
AUTRES CORPS DE METIER DEVRA ETRE FAITE AVANT DE COMMENCER Pl —  ALIMENTATION AVEC GRILLE AU MUR
L'AMENAGEMENT POUR S'ASSURER QUE RIEN NENTRE EN CONFLIT AVEC L
DAUTRES ELEMENTS DU PROJET. TABLEAU DES ENTREES, SORTIES ET PERSIENNES AU MUR I , ; 320, ST-GERMAIN EST,
- —~\—  GRILLE DE RETOUR OU D'EVACUATION AU MUR BUREAU 402,
‘o - INDICATIF AU . SURFACE LIBRE TYPE DE — ,
" DIMENSION QUE LA GAIE. POURVOR UNE TRAPPE DAGCES EN AMONT DE P | MROUE | MODRE I DENSIONGXL | T, GRULAGE | REMAROUES RIMOUSKI, QUEBEC
. , < e+ DEVIATION VERS LE BAS ’
CHAQUE VOLET MOTOR}ZE. L'Aé)TUATEUR EST FOURNI ET INSTALLE PAR PEA COMETAL CR-20445 610 X 610 0.182 12MM X 12MM ACD ?St 14?128 193.3383
L'ENTREPRENEUR EN REGULATION. . -
PE-2 COMETAL CR-204-45 910 X 760 0318 12MM X 12MM A-CD + H=eH—+ DEVIATION VERS LE HAUT E XPE RTS tr3e @tr3 e.ca
6. LESDEBITS INDIQUES SONTENLS. PA-1 COMETAL CR-204-45 910 X 610 0.255 12MM X 12MM A-CD E '
» CONSEILS e
7. L'ENTREPRENEUR GENERAL EST RESPONSABLE DE SCELLER TOUS LES PA-2 COMETAL CR-204-45 1220 X 760 0.458 12MM X 12MM A-C-D = Il -+ RACCORD SOUPLE
PERCEMENTS DE LA CHAMBRE DES COMPRESSEURS #1 ET #2 AVEC UN REVARGUES
SCELLANT IGNIFUGE. '
A - COULEUR SUR MESURE AU CHOIX DE L'ARCHITECTE;
B - COMPRIS AVEC VOLET ANTI-RAFALE ET GRILLAGE ANTI-RONGEUR:
C - GRILLAGE PARE-OISEAUX; = u TRANSFERT ACOUSTIQUE
D - PERSIENNE AU MUR C/A PLENUM DE MEME DIMENSION, PROFONDEUR SELON INDICATIONS AUX PLANS: I _ EXPERT-CONSEIL:
NOTE : MARQUE ET MODELES SPECIFIES OU EQUIVALENT APPROUVE ;
~ 1 COUDE C/A AUBE DIRECTRICE (TOUT LES COUDES CARRES j »
TABLEAU DES EVACUATEU RS ‘e OU RECTANGULAIRES DOIVENT ETRES MUNIS D'AUBES DIRECTRICE
| MEME S| NON REPRESENTEE AUX PLANS) . |
INDICATIF AU X DIMENSION . ALIMENTATION .
BLAN MARQUE MODELE COLLET DEBIT ELECTRIQUE REMARQUES |
N ) 4
VE-01 ACME VQ900 300MM X 200MM | 425 LIS @ 0.125" H20 120V/1$/60HZ AB-C JQ:]L COUDE ARAYON COURT AVEC AUBE DIRECTRICE R == o E N E R G I E
VE-02 ACME VQ1500 300MM X 200MM | 714 L/S @ 0.125"H20 |  120V/1¢p/60HZ A-B-C 24 RUE ST-JOSEPH
l
; } COUDE A RAYON STANDARD .
REMARQUES:
A. POURVOIR SUPPORTS ANTIVIBRATOIRES RIVIERE-DU-LOU P, QC
B: C/AVARIATEUR DE VITESSE DE MARQUE ACME MODELE 72W G5R 1G1
C: POURVOIR DE RACCORDS SOUPLES
NOTE : MARQUE ET MODELE SPECIFIE OU EQUIVALENT APPROUVE M mm CONDUIT FLEXIBLE TEL.: 418 605-0802
o mm CONDUIT FLEXIBLE ISOLE mfo@roenergle.com
WWW.ROENERGIE.COM
R CONDUIT AVEC ISOLATION ACOUSTIQUE
SCEAU:
- o - VOLET ANTI RETOUR -
- - VOLET MANUEL
VOLET MOTORISE
H VOLET COUPE-FEU (INSTALLATION VERTICALE OU HORIZONTALE) g
Qugpel “gﬁs
“rrsgys sV
Rvavavavavs VOLET ANTI-RETOUR A CONTREPOIDS 2022-12-09
*
-« X > DIFFUSEUR D'ALIMENTATION
v v
- Z -« GRILLE DE RETOUR OU D'EVACUATION
*
M THERMOSTAT BASSE TENSION FOURNI PAR LA REGULATION
® SONDE DE TEMPERATURE AJUSTABLE FOURNIE PAR LA REGULATION
" g
-7 GRILLE DE RETOUR, D'EVACUATION OU DE TRANSFERT
PA1 ‘H GRILLE DE PORTE
@@ E SERPENTIN ELECTRIQUE
TRANSITION CONDUIT RECTANGLE @ ROND
J REDUIT
ABREVIATIONS
EAC EQUIPEMENT A CONSERVER
EAD EQUIPEMENT A DEPLACER
EAE EQUIPEMENT A ENLEVER
EC EQUIPEMENT CONSERVE
ED EQUIPEMENT DEPLACE
YoX DEMOLIR JUSQU'A CE POINT
BOUCHER ETANCHER A CE POINT it iC e S £S5 i & iy
: £
]
R RACCORDEMENT A L'EXISTANT l NO N M S PO U R CO N TRU CTIO N
L E__ ) » T L ] | __ & L] I | e} L | E » L ___§ J
REVISION
So
ks
A7
.
TL CALORIFUGE SELON
PA-2 SPECIFICATION AU DEVIS
‘ , 03 2022-12-09 POUR SOUMISSION
/7 PORTE D'ACCES ISOLEE
VENTILATION - AMENAGEMENT - REZ-DE-CHAUSSEE E ] 1 02 2022-09-08 DEFINITIFS
. VOLET MOTORISE A LAMES
ECHELLE : 1:100 a | oppostEs -
é E / (LAMES ET CADRE ISOLES) 01 2022-03-28 PRELIMlNAlRES
é 4— T # AAAA-MM-JJ DESCRIPTION
¥CONDU|T ETANCHE
AVEC PENTE VERS PROJET:
L'EXTERIEUR -
DETAIL DE LA PERSIENNE D'AIR FRAIS ET D'EVACUATION PEPINIERE DE SAINTE-LUCE
ECHELLE: AUCUNE A
REMPLACEMENT DES SYSTEMES DE
TITRE DU DESSIN:
AMENAGEMENT + DETAILS + LEGENDE
PREPARE PAR: DESSINE PAR:
Luc Vaillancourt, ing. Luc Vaillancourt, ing.
VERIFIE PAR: FICHIER:
Luc Vaillancourt, ing. R0O2201_VENTILATION.DWG
DATE: ECHELLE:
2022-12-09 INDIQUEE AU PLAN
# DE PROJET: PLAN:
R0O2201 MVv-02
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CLIENT:
Ministére des
Ressources naturelles
et des Foréts ,
Québec mra
o . . SEQUENCES D'OPERATION
HUMIDITE PIECE | |-~ {ea> SEQUENCES D'OPERATION SEQUENCES D'OPERATION
ECLAIRAGE AVEC DETECTEUR(S) DE MOUVEMENT:
HUMIDITE PIECE m ,,,,,,,,,,, GENERALITES: GENERALITES: SUR UNE DETECTION DE MOUVEMENT, LES LUMIERES ALLUMENT.
DEUX SONDES D'HUMIDITE DE PIECE SONT INSTALLEES DANS LES CHAMBRES FROIDES #1, #2, #3 ET #4. LA VALEUR crpicel T DES SONDES DE TEMPERATURE SONT INSTALLEES AFIN DE SUPERVISER LA TEMPERATURE DE LA OTE LORSQUE QU'AUCUNE DETECTION DE MOUVEMENT N'EST DETECTEE APRES 15 MINUTES, LES LUMIERES
LA PLUS ELEVEE EST RETENUE POUR LE CONTROLE DU SYSTEME. \OVERE EXACT A VALIDER TUYAUTERIE. LES SONDES DE TEMPERATURE DE PIECE SONT INSTALLEES DANS CHAQUE PIECE AFIN PANNEAU DE RELAIS DECLAIRAGE APPROUVE ETEIGNENT.
LE POINT DE CONSIGNE EST DE 90% HR (AJUSTABLE VIA L'INTERFACE GRAPHIQUE). SUR LA VUE EN PLAN DE METTRE EN MARCHE LES CABLES CHAUFFANTS. CSA FOURNI PAR L'ENTREPRENEUR EN .
LES SONDES DE PRESSION AINSI QUE LA PREUVE DE MARCHE DU COMPRESSEUR SUPERVISENT LE BON REGULATION ET INSTALLE PAR LE PRESENT ECLAIRAGE AVEC INTERRUPTEUR(S):
FONCTIONNEVENT DU SYSTEME. @ ,,,,,,,,,,,,,,,,,,, DEMANDE DE CHAUFFAGE: ENTREPRENEUR LORSQU'UN DES INTERRUPTEURS EST ACTIVE, LES LUMIERES ALLUMENT.
< BACnet>PREUVE DE MARCHE + ALARME LORSQUE LA TEMPERATURE D'AU MOINS UNE SONDE DE PIECE DESCEND EN DESSOUS DE 5°C, LES i A 23H, TOUS LES LUMIERES FERMENT AUTOMATIQUEMENT.
PREUVE DE MARCHE DU COMPRESSEUR ¢ EA] ———SBJ ARRET/DEPART DEMANDE D'HUMIDIFICATION: CABLES CHAUFFANTS SITUES DANS LA PIECE SONT MIS EN FONCTION.
(EA_>SONDE DE PRESSION D'AIR 0-100PS| LORSQUE LE % HR SE SITUE A MOINS DE 10% DU POINTS DE CONSIGNE (AJUSTABLE VIA L'INTERFACE GRAPHIQUE), o ALARME: ,
[EA >SONDE DE PRESSION D'EAU 0-60 PSI LE SYSTEME ENVOI UN SIGNAL 100% (10V) AU BOITIER DE CONTROLE DE L'HUMIDIFICATEUR. LORSQUE LE POINT DE F §I LA TEMPERATURE DESCEND EN DESSOUS DE 2°C SUR LA TUYAUTERIE, UN AVIS EST ENVOYE SUR
Bs CONSIGNE EST ATTEINT, LE SYSTEME ENVOI UN SIGNAL 0% (0V) AU BOITIER DE CONTROLE DE L'HUMIDIFICATEUR. (15X) Lr-“ LINTERFACE GRAPHIQUE.
<D ALARME:
SI LA DIFFERENCE ENTRE LES DEUX SONDES D'HUMIDITE DEPASSE 15%, UN AVIS EST ENVOYE SUR L'INTERFACE
GRAPHIQUE. e @
LORSQUE LE SYSTEME EST EN MARCHE, SI LA PRESSION DU RESEAU D'AIR COMPRIME DESCEND EN DESSOUS DE 5IEISEEETEERE555 aomacenzefisracs
X PSI (VALEUR A DETERMINER LORS DE LA MISE EN MARCHE) PENDANT PLUS DE 1 MINUTE, UN AVIS EST ENVOYE
BOITIER DE CONTROLE DE SUR LIENTERFACE GRAPHIQUE. ) L 55 O‘O‘O‘O‘O‘O‘O‘O‘O‘O‘O‘O‘OHO‘O’—‘O‘O‘O‘O ‘O‘O‘O‘ 555
L'HUMIDIFICATEUR 7 NN 7 pe———
PC-1/PC-2/PC3 LORSQUE LE SYSTEME EST EN MARCHE, SI LA PRESSION DU RESEAU D'EAU DESCEND EN DESSOUS DE X PS| 24V RACCORDEMENT RACCORDEMENT AU SRELRe LA
(VALEUR A DETERMINER LORS DE LA MISE EN MARCHE) PENDANT PLUS DE 1 MINUTE, UN AVIS EST ENVOYE SUR AUX RELAIS R-1 A RESEAU BACNET
COMPRESSEUR L'INTERFACE GRAPHIQUE. R-16
CA-1/CA-2 —<EB H BUREAU
DIAGRAMME DE RACCORDEMENT - PROTECTION DE LA TUYAUTERIE CONTRE LE GEL N R |V BT e
. N EB—3*— PASSAGE NON-CHAUFFE BUREAU 402,
DIAGRAMME DE RACCORDEMENT TYPIQUE - SYSTEME D'HUMIDIFICATION CHAMBRES #1, #2, #3 ET #4 , . e , :
ECHELLE: AUCUNE ECHELLE: AUCUNE EB LOCAL D'ENTREE D'EAU RIMOUSK', QU EBEC
—EB-—H ENTREPOT #2716 GSL 1C2
EB -2 CHAMBRE FROIDE #4 TEL.: 418 723-3383
% EXPERTS tr3e@tr3e.ca
EB CHAMBRE FROIDE #3
UNITES CONDENSEURS/COMPRESSEURS o CONSEILS e,
S i SEQUENCES D'OPERATION SEQUENCES D'OPERATION = B
CHAMBRE DES CHAMBRE DES (BB 1
°T ASPIRATION j‘» ——————————— COMPRESSEURS #1 N.F. S AIRNEUF COMPRESSEURS #2 N.F. S AIRNEUF D CHAMBRE FROIDE #
NOMBRE EXACT A VALIDER
SUR LA VUE EN PLAN VM-1A [& E‘FEZLP{[J(S)/ DEMARRAGE DU VENTILATEUR VE-01: VM-2A [& EEZLP{[J(S)/ DEMARRAGE DU VENTILATEUR VE-02:
°T PIECE E ,,,,,,,,,,, _____ S OUVERTURE/FERMETURE VM-1A LORSQUE LA TEMPERATURE DANS LE LOCAL ATTEINT 30°C S OUVERTURE/FERMETURE VM-2A LORSQUE LA TEMPERATURE DANS LE LOCAL ATTEINT 30°C O o
&8l (AJUSTABLE A L'INTERFACE GRAPHIQUE): &8l (AJUSTABLE A L'INTERFACE GRAPHIQUE): R-1 EXPERT-CONSEIL:
CONTROLLEUR KE2-EM-PLUS LOCALISE DANS LA o LESVOLETS D'AIR NEUF ET D'AIR VICIE SOUVRENT A 100%. e  LESVOLETS D'AIR NEUF ET D'AIR VICIE SOUVRENT A 100%. O €
CHAMBRE DES COMPRESSEURS 2. . CHAMBRE DES e UNE FOIS LE VOLET D'AIR VICIE OUVERT, LE VENTILATEUR , CHAMBRE DES e UNE FOIS LE VOLET D'AIR VICIE OUVERT, LE VENTILATEUR O R2 al O .
AR VICIE N.F. ' VEO1 COMPRESSEURS #1 VE-1E DEMARRE. AR VICIE N.F.— VE-02 COMPRESSEURS #1 VE-1E DEMARRE. O 5 1O ’
10 DJ © DJ © D7 10 DJ © va @R l SEQUENCES D'OPERATION VM-1E[@ @ARRET/DEPART VE-01 5] DEMANDE DE CHAUFFAGE: VM-2E[& @ ARRET/DEPART VE-02 & DEMANDE DE CHAUFFAGE: O R-3 2 O |
i BELIMO/ OUVERTUREIFERMETURE VMAE SUR DEMANDE DE CHAUFFAGE, LE RELAIS TRIAC EST PULSE BELIMO/ OUVERTURE/FERMETURE VM-2E SUR DEMANDE DE CHAUFFAGE, LE RELAIS TRIAC EST PULSE O O R :
GENERALITES: LF24-S-US PREUVE DTNVERﬁRE AFIN DE MAINTENIR LA TEMPERATURE DU LOCAL A SON POINT LF24-S-US PREUVE D'OUVERTURE AFIN DE MAINTENIR LA TEMPERATURE DU LOCAL A SON POINT O R4 O D "
PREUVE DE MARCHE - COMPRESSEUR #1 DES SONDES DE TEMPERATURE DE PIECE SONT INSTALLEES DANS LES DE CONSIGNE. S DE CONSIGNE. O O 4
CHAMBRES FROIDES #1, #2, #3 ET #4 ET DES PREUVES DE MARCHE SONT O . = 1O -
B . . -5 I
PREUVE DE MARCHE - EVAPORATEUR #1 INSTALLEES AUX EQUIPEMENTS AFIN DE SUPERVISER LE BON THERMOSTAT RESEAU G/A THERMOSTAT RESEAU G/A O A 0 R 4 o E N' E R G I E
FONCTIONNEMENT DU SYSTEME. , ,
PREUVE DE MARCHE - EVAPORATEUR #2 ENTREES/SORTIES ENTREES/SORTIES O o, O 94 RUE ST-JOSEPH
DEMANDE DE REFRIGERATION: SB SB 2= RELAIS O = O ’ )
EA > PREUVE DE MARCHE - COMPRESSEUR #2 SUR DEMANDE DE REFRIGERATION, LE SYSTEME DE REFRIGERATION MAINTIENT =1 1 | o TRIAC O . s O RIVI ERE-DU-LOU P QC
, LA TEMPERATURE DU LOCAL A SON POINT DE CONSIGNE. LA TEMPERATURE DU o T O - O )
EA > PREUVE DE MARCHE - EVAPORATEUR #3 LOCAL DOIT PROVENIR DES SONDES INTEGRES A L'EQUIPEMENT. G5R 1G1
PC PC > R-8 G
EA > PREUVE DE MARCHE - EVAPORATEUR #4 O - 1O TEL . 41 8 605 0802
- - O RO O ) N .
O A |O info@roenergie.com
. . . O ol |O
DIAGRAMME DE RACCORDEMENT TYPIQUE - SYSTEME DE REFRIGERATION CHAMBRE FROIDE #1, #2 ET #3 A . o , R-10 WWW.ROENERGIE.COM
CONTROLE DE LA TEMPERATURE - CHAMBRE DES COMPRESSEURS #1 CONTROLE DE LA TEMPERATURE - CHAMBRE DES COMPRESSEURS #2 8 g
O R 3 O SCEAU;
O RA2 ol |O
: O O
UNITES CONDENSEURS/COMPRESSEURS ) )
1
ve4 THERMOSTAT RESEAU C/A SEQUENCES D'OPERATION 8 R-13 8
°T ASPIRATION E ——————————— FOURNIR LE CABLE CATS\O ENTREES/SORTIES O O
NOMBRE EXACT A VALIDER . DEMANDE DE CHAUFFAGE: R-14
SURLAVUEENPLAN i R XEF;SEZGT/TEQ)LL T S8 |w: FT{FEQIL&'S SUR DEMANDE DE CHAUFFAGE, LE RELAIS TRIAC EST PULSE O - O
°T PIECE @ *********** | - o AFIN DE MAINTENIR LA TEMPERATURE DU LOCAL A SON POINT O Rts O
- CmrouTER ‘ORDINATEURS, ROUTEUR T T DE CONSIGNE. O till'e
CONTROLLEUR KE2-EM-PLUS LOCALISE DANS LA |- CABLAGE INFORMATIQUE PAR PC O ®)
CHAMBRE DES COMPRESSEURS #2. DAUTRES. METTRE EN PLACE o R-16 o 2022:12:09
. , L'ACCES AUX GRAPHIQUES SUR -
J © va © D7 @ I L . L LOCALISE DANS LA CHACUN DES POSTE.
T SEQUENCES D'OPERATION CHAMBRE DES
i COMPRESSEURS #2
GENERALITES: A - _ - ' -
L- PREUVE DE MARCHE - COMPRESSEUR #1 DES SONDES DE TEMPERATURE DE PIECE SONT INSTALLEES DANS LES CONTROLE DE LA TEMPERATURE - ENTREE D'EAU ET SALLE ELECTRIQUE
CHAMBRES FROIDES #1, #2, #3 ET #4 ET DES PREUVES DE MARCHE SONT aC
PREUVE DE MARCHE - EVAPORATEUR #1 INSTALLEES AUX EQUIPEMENTS AFIN DE SUPERVISER LE BON
FONCTIONNEMENT DU SYSTEME.
INTERFACE GRAPHIQUE
DEMANDE DE REFRIGERATION: BACnet / WEBserver ], -
EA > PREUVE DE MARCHE - COMPRESSEUR #2 SUR DEMANDE DE REFRIGERATION, LE SYSTEME DE REFRIGERATION MAINTIENT BUREAU CHAMBRE FROIDE #1 LOCALISE DANS LA SALLE DES COMPRESSEURS #2
TR PRELVE DE MARGHE - EVAPORATELR #2 LA TEMPERATURE DU LOCAL A SON POINT DE CONSIGNE. LA TEMPERATURE DU
- LOCAL DOIT PROVENIR DES SONDES INTEGRES A L'EQUIPEMENT. . .
] LEGENDE DE REGULATION
INTERFACES OPERATEUR ET GRAPHIQUE
. . . ELECTRICITE - BOITIER DE CONTROLE D'ECLAIRAGE - PCE-1
DIAGRAMME DE RACCORDEMENT TYPIQUE - SYSTEME DE REFRIGERATION CHAMBRE FROIDE #4 e SONDE DE TEMPERATURE DE PIECE ECHELLE: AUCUNE
Lo . SONDE DE TEMPERATURE (SUPERVISION DES CABLES CHAUFFANTS)
NOTES GENERALES - REGULATION ON
, . \ SEQUENCES D'OPERATION
0 ® SONDE D'HUMIDITE DE PIECE DE MARQUE SETRA MODELE

e LE RACCORDEMENT ETHERNET AU SERVEUR DU NOUVEAU PANNEAU DE CONTROLE EST SOUS LA
RESPONSABILITE DU PRESENT ENTREPRENEUR. SI PLUS D'UN RACCORDEMENT EST NECESSAIRE, LE PRESENT
ENTREPRENEUR EN EST RESPONSABLE. LES COMMUTATEURS DE TYPE 'SWITCH' SONT AUTORISES.

SRH1-296-W-11-T0-N. TRANSHETTEUR AVEC UNE PRECISION DE 2% ECLAIRAGE AVEC DETECTEURIS) DE MOUVEMENT:
AVEC UNE PLAGE D'OPERATION DE 0 A 9% ET POUVANT OPERER SUR UNE DETECTION DE MOUVEMENT, LES LUMIERES ALLUMENT.

DANS UN ENVIRONNEMENT DE -40° A 60°C, o LORSQUE QUAUCUNE DETECTION DE MOUVEMENT NEST DETECTEE APRES 15 MINUTES, LES LUMIERES POU R SOU M | SS'ON

e L'ENTREPRENEUR EN REGULATION EST RESPONSABLE DE FOURNIR LES RELAIS TRIAC A L'ENTREPRENEUR EN PANNEAU DE RELAIS DECLAIRAGE APPROUVE ETEIGNENT.
LA PARTIE CONTROLE EST SOUS LA RESPONSABILITE DU PRESENT ENTREPRENEUR. REGULATION ET INSTALLE PAR LE PRESENT ECLAIRAGE AVEC INTERRUPTEUR(S): ) .
ENTREPRENEUR. ITORSQU‘UN DES INTERRUPTEURS EST ACTIVE, LES LUMIERES ALLUMENT.
e  PREVOIR L'DENTIFICATION DES COMPOSANTES RELIEES AU SYSTEME DE REGULATION AVEC DES PLAQUES @ MANOMETRE AVEC TRANSMETTEUR DE SIGNAL A 23H, TOUS LES LUMIERES FERMENT AUTOMATIQUEMENT.
LAMICOIDES COLLEES.
e DANS LA SALLE ELECTRIQUE ET LES SALLES DES COMPRESSEURS #1 ET #2, TOUT LE CABLAGE DOIT ETRE DETECTEUR DE MOUVEMENT AU PLAFOND

APPARENT SOUS CONDUIT 'EMT' DE COULEUR ORANGE.

o AMOINS D'INDICATION CONTRAIRE, TOUT LE CABLAGE DOIT ETRE APPARENT SOUS CONDUIT DE PVC. POURVOIR & DETECTEUR DE MOUVEMENT MURAL
LES CONDUIT DE JOINT DE DILATATION SELON L'ARTICLE 12-1012 DU CODE CANADIEN DE L'ELECTRICITE EN

VIGUEUR. CONSIDERER UNE DIFFERENCE DE TEMPERATURE DE 50°C POUR LE CALCUL. _
TRANSFORMATEUR DE COURANT

e LES CABLES DE CONTROLE SERONT DE COULEUR ORANGE.

H INTERRUPTEUR BASSE TENSION

e L'ALIMENTATION ELECTRIQUE DU PANNEAU DE CONTROLE EST SOUS LA RESPONSABILITE DU PRESENT

ENTREPRENEUR. UN DISJONCTEUR INSTALLE PAR L'ENTREPRENEUR EN ELECTRICITE EST RESERVE POUR V

: ) , A . 24V RACCORDEMENT RACCORDEMENT AU

L'ALIMENTATION DU PANNEAU DE REGULATION. SI PLUS D'UN PANNEAU DE CONTROLE EST INSTALLE, ‘ RESEAU BACNET
AUX RELAIS R-1 A

L'ALIMENTATION ELECTRIQUE DES PANNEAUX SUPPLEMENTAIRES SERA DE LA RESPONSABILITE DU PRESENT

ENTREPRENEUR INCLUANT LA FOURNITURE DU DISJONCTEUR. LES DISJONCTEURS IDENTIFIES LIBRES NE

POURRONT ETRE UTILISES A CET EFFET SANS L'AUTORISATION PREALABLE DE L'INGENIEUR. LE RACCORDEMENT ¥ f—

DANS LE PANNEAU ELECTRIQUE EST SOUS LA RESPONSABILITE DE L'ENTREPRENEUR EN ELECTRICITE. = NO N
l | -

R-8

e DANSLES CHAMBRES FROIDES, INSTALLER DES GARDES DE TYPE GRILLAGE METALLIQUE DE COULEUR BLANCHE
SUR LES SONDES DE TEMPERATURE ET D'HUMIDITE MURALES.

e i —
EMIS POUR CONSTRUCTION -

e LEPRESENT ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE CONSULTER LES PLANS DES AUTRES DISCIPLINES.

2
(2]
[440]
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G
z
[420]
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, , ‘ REVISION
. LES SEQUENCES D'OPERATION SONT SUJETTES A CHANGEMENT.
. LES ALARMES DOIVENT ETRE ENVOYE SUR UN CELLULAIRE DESIGNE PAR LA PEPINIERE SELON UN HORAIRE ET EB SALLE ELECTRIQUE
UN CALENDRIER AJUSTABLE.
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(1=  RACCORDEMENT DES EVAPORATEURS DE LA CHAMBRE FROIDE #1 A DEMANTELER. REVISION
(2X=  RACCORDEMENT DES COMPRESSEURS DE LA CHAMBRE FROIDE #1 A DEMANTELER.
(3= RACCORDEMENT DE L'UNITE DE REFRIGERATION DE LA CHAMBRE FROIDE #1 A DEMANTELER.
(4= RACCORDEMENT DU SYSTEME DHUMIDIFICATION DE LA CHAMBRE FROIDE #1 A DEMANTELER.
ELECTRICITE - DEMOLITION - SERVICES (5= RACCORDEMENT DES EVAPORATEURS DE LA CHAMBRE FROIDE #2 A DEMANTELER.
ECHELLE : 1:100 ()=  RACCORDEMENT DES COMPRESSEURS DE LA CHAMBRE FROIDE #2 A DEMANTELER.
(7J=  RACCORDEMENT DU SYSTEME DHUMIDIFICATION DE LA CHAMBRE FROIDE #2 A DEMANTELER. 03 2022-12-09 POUR SOUMISSION
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ALIM. EVAP.COTEE. ALIM. EVAP. COTE O. ALIM. EVAP.CENTRE SALLE ~ CONVOYEUR  MACHINE HUMIDIFICATEUR SECTIONNEUR #17
PANNEAU PPU ET COMPRESSEUR # 3 COMPRESSEUR # 2 COMPRESSEUR # 1 EMBALLAGE AREBUT A TOURBE CHAMBRE #1 SALLE ELECTRIQUE
GENERATRICE
COMPRESSEUR - - - -~ - - o~ - CONTACTEUR
CHAMBRE FRODE #2 T T . GROS VENTILATEUR
PRISE (VERS PP-1) PS-3 CONTROLE D'EVACUATION A
UNITE PRISE o #8 CONTROLE ‘GR(IJSSE "FAN" DEMANTELER
BUREAU|[| |BUREAU CHAUFFAGE HYDR. EXT. INTERRUPTEUR PRINCIPAL PS-2 1201240 V CHAUFF. PETITE "FAN" A DEMANTELER
ROUL. ROUL. 120/240 V 225A N-E A DEMANTELER
600V 600V 800A 100 A PEU5 PPU-6
600V 600V 600V 30A 30A COMPRESSEUR -~ 347/600V 48 CIRCUITS 30A o o, #20 TRANSFER
30A 30A 30A CHAMBRE FROIDE #1 @m 24 CIRCUITS PS-4 120/208 V 600V SWITCH
(VERS CANIVEAU 200A) DIS. CH. 2 100 A 295 A
1201240 V | | 600V 600V
PS1A .y 200 A 7 S— #9 H. #11 H. #13 H. #15 #16 #7 #18 200 A 24 CIRCUITS 40 CIRCUITS 200A
#15 #16 #7 1201240V , #'! , 7 , #! — —
BUREAU o = o POMPE o BUREAU PEST. INTERRUPTEUR 125 A 120/240 V 80 CIRCUITS 30A UNITE 3 UNITE 2 UNITE 1 600V 600V a—
ROUL. ) | | CHAUFF. || | CHAUFF. || CHAUFF. || HYDR. ROUL. CONT. CONT. CONT. 30A 0A
' ' ' CH. FROIDE 600V 400A c— | | & | Tc— ARMOIRE DE 22 CRCUITS 1254 200A 600V FrDEG. | 600V TYDEG. 600V FrDEG | 600 600V L%
600V 600V 600V 600V 600V 2603 600V 60A 347/600V MESURAGE 30 CIRCUITS 30A 100 A ﬁ: 100 A 4 100 A L 30A 30A
30A 30A 30A 30A 60A 600V 60A #10 #12 #14
200A 1 1 1
V 200A 200A 200A ‘ ‘ 608 ‘ 608 608 oS |
600V
[ [ [ COMP.
camEN ( verssue cane | L
: 600V / 200A 600V
CANIVEAU CANIVEAU ] ELECTRIQUE 30 A m
800A
4007 - 347/600V TR-1
347/600v YUY, . | | | XFO 3¢
S — w 600V /
— , . 120-208V
m m 60A 60A 60A m PLINTHE ELECTRIQUE A DEMANTELER 15 VA
TR-4 -
XFO1¢ TR-2
TRANSFORMATEUR 1¢ v @ @ @ TRANSFORMATEUR ¢
600V / 120-240V
50 KVA 120-240V 600V / 120-208V
50 kVA 30 kVA
’ ’ ‘
/o DIAGRAMME UNIFILAIRE DE DISTRIBUTION - SALLE ELECTRIQUE - DEMOLITION
EL-02/ ECHELLE : AUCUNE ,
/o0 DIAGRAMME UNIFILAIRE DE DISTRIBUTION - CHAMBRE DES COMPRESSEURS #1 - DEMOLITION
EL-02/ ECHELLE : AUCUNE
{1) AU BESOIN, FOURNIR ET INSTALLER DES NOUVEAUX CONNECTEURS AFIN DE
PERMETTRE L'AJOUT DES NOUVEAUX CABLES DANS LE CANIVEAU EXISTANT.
3X(4# 400 KCMIL ALU, ACWU90) VERS PANNEAU
CANIVEAU 400A
4# 250 KCMIL ALU, ACWU90 VERS PANNEAU (CHAMBRE DES
PPU-6 COMPRESSEURS #2)
h SECTIONNEUR #17
%;/-ZXM# 250 KCMIL ALU, ACWU90) SALLE ELECTRIQUE
D 4# 250 KCMIL ALU, ACWU90 NN VERS PSU-1
| g 5 4# 4 AWG, TECK90
IP-18
INTERRUPTEUR
400A
347/600V PSU-1B
#7 [|  FUSIBLES 400 100A
TYPE J 120-208/3¢
INTERRUPTEUR 200 kA
10kA
200A .
347/600V — 42 CIRCUITS
FUSIBLES 200A
TYPEJ 1
@D CANIVEAU
800A 347/600V
1200 MM
/o DIAGRAMME UNIFILAIRE DE DISTRIBUTION - SALLE ELECTRIQUE - AMENAGEMENT
EL-04/ ECHELLE : AUCUNE ,
/2 DIAGRAMME UNIFILAIRE DE DISTRIBUTION - CHAMBRE DES COMPRESSEURS #1 - AMENAGEMENT
EL-04/ ECHELLE : AUCUNE
NOTES:
e SAUF INDICATION CONTRAIRE, TOUS LES CONDUCTEURS MONTRES SUR CE
VERS INTERRUPTEUR #16 DIAGRAMME UNIFILAIRE SONT EN CUIVRE ET DE TYPE RW0.
SALLE ELECTRIQUE
~ -~ ] e TOUS LES NOUVEAUC PANNEAUX, SECTIONNEURS ET CANIVEAUX DOIVENT
PANNEAU DE CONTROLE ETRE INSTALLE SUR DES PROFILES EN U DE TYPE "CANTRUST".
PERVEG e L'ENTREPRENEUR GENERAL DOIT PREVOIR LINSTALLATION D'UN FIBRO-CIMENT
DERRIERE LES TRANSFORMATEURS ELECTRIQUES.
PP-1
PEU-4-B
347/600 V — CANIVEAU
120/208 V 225A PEU-4
100 A PE-2
42 CIRCUIT: . PEU-3 120/208 V
24 CIRCUITS e (BARRE) 225A
347/600 V
100 A 36 CIRCUITS
CANIVEAU
18 CIRCUITS
TRANSFORMATEUR 3¢
600V / 120-208V
75 kVA
TR BOITIER EXTERIEUR NEMA 3R VERROUILLABLE POUR BOITIER EXTERIEUR NEMA 3R VERROUILLABLE POUR
TRANSFORMATEUR 36 RACCORDEMENT D'UNE GENERATRICE 347/600V, 200A, 5 RACCORDEMENT D'UNE GENERATRICE 347/600V, 200A, 5
600V / 120-208V POLES (NOIR, ROUGE, BLEU, BLANC ET VERT), C/A POLES (NOIR, ROUGE, BLEU, BLANC ET VERT), C/A
30 kVA DETECTEUR DE ROTATION DE PHASE. BOITIER DE MARQUE DETECTEUR DE ROTATION DE PHASE. BOITIER DE MARQUE
. STA MODELE STA-245-30M-123-40. STA MODELE STA-245-30M-123-40.
/o DIAGRAMME UNIFILAIRE DE DISTRIBUTION - CHAMBRE DES COMPRESSEURS #2 - DEMOLITION
EL-02/ ¢ -
U FCHELLE : AUCUNE 4# 250 KCMIL ALU, ACWU90 4# 250 KCMIL ALU, ACWU90
VERS IP-1B>@7 ? ? CF CF 4@4VERS IP-2B
VERS BOITIER VERS BOITIER
EXTERIEUR EXTERIEUR w
4# 250 KCMIL ALU, ACWU90
4# 410 AWG, ACWU90 (Ym
VERS IP-1B TRU-1
o TRANSFORMATEUR 3¢
2X(4# 250 KCMIL ALU, ACWU90) 4# 250 KCMIL ALU, ACWU90 600V / 120-208V
q 4# 4 AWG, TECK90 3#6 AWG, TECKS0
#6 AWG
¢ CUIVRE NU = (
INTERRUPTEUR
DE TRANSFERT
PSU-1 MANUEL PPU-1 PPU-2
IPU-1 IPU-2 ESPACE POUR ESPACE POUR PANNEAU 225A 60013 225A 225A COMPRESSEUR COMPRESSEUR
PANNEAU DE DE CONTROLE 347-600/3¢ 347-600/3¢ 347-600/3¢b
200A 200A CONTROLE
347-600/3¢ 347-600/3¢ DECLAIRAGE 10kA 60A C/A DISJ. PRINCIPAL C/A DISJ. PRINCIPAL
200A 200A
FUSIBLE 200A FUSIBLE 200A 72 CIRCUITS
22KA 29KA 22kA 22kA
42 CIRCUITS 49 CIRCUITS ESPACE POUR PANNEAU DE CONTROLE DES HUMIDIFICATEURS

CANIVEAU
400A 347/600V
1200 MM

/@ DIAGRAMME UNIFILAIRE DE DISTRIBUTION - CHAMBRE DES COMPRESSEURS #2 - AMENAGEMENT

EL-04/ ECHELLE : AUCUNE

3# 6 AWG, TECK90
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PANNEAU PP-1 PANNEAU PP-1
LOCALISATION : CHAMBRE COMPRESSEURS #2 TENSION: 347/600, 39, 4FILS LOCALISATION : CHAMBRE COMPRESSEURS #2 TENSION: 347/600, 3¢, 4FILS
DISJONCTEUR PRINCIPAL : AUCUN BARRES PRINCIPALES: 225A DISJONCTEUR PRINCIPAL: AUCUN BARRES PRINCIPALES: 225A
ALUMENTE PAR : INTERRUPTEUR #16 MONTAGE: SURFACE ALMENTE PAR : INTERRUPTEUR #16 MONTAGE: SURFACE
DISJONCTEUR DISJONCTEUR DISJONCTEUR DISJONCTEUR
2 = = " W @ W@ = = o W &
DESCRIPTION 2 g % z = é ] é el é = g g DESCRIPTION DESCRIPTION = L:é % = % é i é g % = g g DESCRIPTION
] 2 i [} [} i 2 o s 2 oy o o & 2 )
1 2 1 2
COMPRESSEUR #1 : - P [3 4| P COMPRESSEUR # LIBRE : : P [ 3 4| P LIBRE
5 6 5 6
7 8 7 8
10 10
12 12
14 14
HUMIDIFICATEUR CHAMBRE FROIDE #2 : 40 3P 16 LIBRE : 4 3P 16
18 18
20 20
2 2
2% 2%
VENTILATEUR HUMIDIFICATEUR CH. FROIDE #2 y 15 2P 2 THERMO KING CHAMBRE FROIDE #1 LIBRE ] 15 P 2%
28| 3P . %8| 3P - S LIBRE
(EXTERIEUR SUD)
30 30
2 32
% %
3% 3%
8 38
4 4
) 42
WATTS 0 0 WATTS WATTS 0 0 WATTS
TOTAL WATTS - 0 TOTAL AMPERES : TOTAL WATTS : 0 TOTAL AMPERES :
ELECTRICITE - PANNEAU EXISTANT PP-1 - AVANT TRAVAUX ELECTRICITE - PANNEAU EXISTANT PP-1 - APRES TRAVAUX
ECHELLE : AUCUNE ECHELLE : AUCUNE
PANNEAU : PEU-3 PANNEAU : PEU-3
LOCALISATION : CHAMBRE COMPRESSEUR #2 TENSION: 347/600, 3¢, 4FILS LOCALISATION : CHAMBRE COMPRESSEUR #2 TENSION: 347/600, 3, 4FILS
DISJONCTEUR PRINCIPAL : AUCUN BARRES PRINCIPALES: 100A DISJONCTEUR PRINCIPAL: AUCUN BARRES PRINCIPALES: 100A
ALIMENTE PAR: - MONTAGE: SURFACE ALIMENTE PAR: - MONTAGE: SURFACE
DISJONCTEUR DISJONCTEUR DISJONCTEUR DISJONCTEUR
DESCRIPTION § E & w |5 Sy [w é g DESCRIPTION DESCRIPTION ¢ g o u |3 3| u [ ¢ g DESCRIPTION
2 & = =2 [&] [&] =2 6 = S 4 . w 2 - w _ b
£2 |58 |5 218|382 R AR E
1 2
3 4| 3P COMPRESSEUR#3 ; i 3P LIBRE
5 6 5 6
7 8 7 8
9 10 9 10
11 12 11 12
13 14 13 14
15 16 15 16
17 18 17 18
WATTS 0 0 WATTS WATTS 0 0 WATTS
TOTAL WATTS : 0 TOTAL AMPERES : TOTAL WATTS : 0 TOTAL AMPERES :
ELECTRICITE - PANNEAU EXISTANT PEU-3 - AVANT TRAVAUX ELECTRICITE - PANNEAU EXISTANT PEU-3 - APRES TRAVAUX
ECHELLE : AUCUNE ECHELLE : AUCUNE
PANNEAU PEU-4 PANNEAU PEU-4
LOCALISATION : CHAMBRE COMPRESSEUR #2 TENSION: 120/208, 3¢, 4 FILS LOCALISATION : CHAMBRE COMPRESSEUR #2 TENSION: 120/208, 3¢, 4 FILS
DISJONCTEUR PRINCIPAL : AUCUN BARRES PRINCIPALES: 2253 DISJONCTEUR PRINCIPAL : AUCUN BARRES PRINCIPALES: 225A
ALIMENTE PAR : TR-1 MONTAGE: SURFACE ALIMENTE PAR : TR-1 MONTAGE: SURFACE
DISJONCTEUR DISJONCTEUR DISJONCTEUR DISJONCTEUR
® @ L L % % L L 5} ] & 2 L E £ L o} @
DESCRIPTION : g 5 < 3 |8 3|52 < 5<% % DESCRIPTION DESCRIPTION < % 52 4 |B[=%2|8 | 2 2|2 % DESCRIPTION
S =z > | o o = s (&} S= |z - S (&} o 2 s =
ECLAIRAGE CHAMBRE FROIDE #2 - 15 P 1 LIBRE : 15 P 1 2
3
DEGRIVREUR #5 - 50 P [ _ LIBRE : 50 3P 2 é
7 3p 50 DEGIVREUR #6 7 g | 3P 50 - LIBRE
ECLAIRAGE COMPRESSEUR - 15 P [ 9 10 , LIBRE = 15 P |9 10
FAN ENTREE DAIR : 15 P 1 2] P 15 EVAPORATEUR#5 LIBRE } 15 P [ 1 2| 1P 15 . LIBRE
LUMIERES CHAMBRE FROIDE #3 : 15 P [ 13 %] P 15 EVAPORATEUR #5 LIBRE - 15 P [ 13 14| 1P 15 - LIBRE
LUMIERES CHAMBRE FROIDE #3 : 15 P |15 % | 1P 15 EVAPORATEUR #5 LIBRE - 15 P |15 16 | 1P 15 - LIBRE
17 18 1P 15 CONTROLE DES EVAPORATEURS 17 18] 1P 15 - LIBRE
19 20| 1P 15 , ECLAIRAGE 19 20 P 15 - LIBRE
21 2| 1P 15 ECLAIRAGE ETCH FRPRISE 21 2| P 15 : LIBRE
B %4 1P 15 EVAPORATEUR #6 3 %] P 15 - LIBRE
%5 2% | 1P 15 EVAPORATEUR #5 2 %] 1P 15 - LIBRE
27 28 | 1P 15 EVAPORATEUR #6 27 8| 1P 15 - LIBRE
2 0] 1P 15 PANNEAU DE CONTROLE DES COMPRESSEURS 2 0| 1P 15 - LIBRE
LUMIERES URGENCES - 15 P_[ 3 2 LIBRE - 15 1P| 31 32
3 % B %
35 3% 35 3%
WATTS 0 0 WATTS WATTS 0 0 WATTS
TOTAL WATTS : 0 TOTAL AMPERES : TOTAL WATTS : 0 TOTAL AMPERES :
ELECTRICITE - PANNEAU EXISTANT PEU-4 - AVANT TRAVAUX ELECTRICITE - PANNEAU EXISTANT PEU-4 - APRES TRAVAUX
ECHELLE : AUCUNE ECHELLE : AUCUNE
PANNEAU PEU4B PANNEAU PEU4B
LOCALISATION : CHAMBRE COMPRESSEURS #2 TENSION: 120/208, 3¢, 4FILS LOCALISATION : CHAMBRE COMPRESSEURS #2 TENSION: 1201208, 3¢, 4 FILS
DISJONCTEUR PRINCIPAL: AUCUN BARRES PRINCIPALES: 100A DISJONCTEUR PRINCIPAL: AUCUN BARRES PRINCIPALES: 100A
ALIMENTE PAR : PEU4 MONTAGE: SURFACE ALIMENTE PAR : PEU4 MONTAGE: SURFACE
[ DISJONCTEUR DISJONCTEUR — [ DISJONCTEUR DISJONCTEUR -
o E L i) % % L L o E a2 w L % % w Ly ol
DESCRIPTION et 5|2 |8 qR 22 5| 25 DESCRIPTION DESCRIPTION 2 Elz_ |4 |3 ] A S = - - E DESCRIPTION
5 |2%| 2 |5 S|8 |2 52 £ |52 9 | |9 |52 £5
= ey * |& = * ®= | & Q
1 1
PANNEAU CHAMBRE FROIDE #2 = 30 2P g LIBRE : 30 2P g
7 7
WATTS 0 0 WATTS WATTS 0 0 WATTS
TOTAL WATTS : 0 TOTAL AMPERES TOTAL WATTS 0 TOTAL AMPERES
ELECTRICITE - PANNEAU EXISTANT PEU-4B - AVANT TRAVAUX ELECTRICITE - PANNEAU EXISTANT PEU-4B - APRES TRAVAUX
ECHELLE : AUCUNE ECHELLE : AUCUNE
PANNEAU PEU-5
LOCALISATION : CHAMBRE COMPRESSEURS #1 TENSION: 120208, 39, 4FILS
DISJONCTEUR PRINCIPAL : AUCUN BARRES PRINCIPALES: 100A
ALIMENTE PAR: TR-1 MONTAGE: SURFACE
DISJONCTEUR DISJONCTEUR
g 7} - = = g 2}
DESCRIPTION : L;( g2 = 3| & e 2| & L;: DESCRIPTION
S = = o o o = g’ s =
1 2
3 4
5 6
7 8
9 10
11 12
WATTS 0 0 WATTS
TOTAL WATTS : 0 TOTAL AMPERES :
ELECTRICITE - PANNEAU EXISTANT PEU-5 - EXISTANT
ECHELLE : AUCUNE
PANNEAU : PPU-6
LOCALISATION : CHAMBRE COMPRESSEURS #1 TENSION: 347/600, 3, 4FILS
DISJONCTEUR PRINCIPAL: AUCUN BARRES PRINCIPALES: 225A
ALIMENTE PAR : INTERRUPTEUR DE TRANSFERT MONTAGE: SURFACE
DISJONCTEUR DISJONCTEUR
i @ o = = o i n
DESCRIPTION sk g8 |8330%|8 |4 |8=| gk DESCRIPTION
5= 2| % |° - A 5=
1
3
5
7
WATTS 0 0 WATTS
TOTAL WATTS : 0 TOTAL AMPERES :
ELECTRICITE - PANNEAU EXISTANT PPU-6 - EXISTANT

ECHELLE : AUCUNE

PANNEAU PS-1
LOCALISATION : CHAMBRE COMPRESSEUR #1 TENSION: 120/240, 1¢, 3FILS
DISIONCTEUR PRINCIPAL : 100A BARRES PRINCIPALES: 125A
ALIMENTE PAR: TR-3 MONTAGE: SURFACE
DISJONCTEUR DISJONCTEUR
g g L w % % w w % g
~— |
DESCRIPTION r e 5 = e [Llalg = 5 = I DESCRIPTION
£ (2|2 |5 5|8 |2%| £2
3 * *® S
1 2
3 4
5 6
7 8
9 10
1 12
13 14
15 16
17 18
19 20
21 22
23 24
25 26
27 28
29 30
WATTS 0 0 WATTS
TOTAL WATTS : 0 TOTALAMPERES :
ECHELLE : AUCUNE
PANNEAU PS-1A
LOCALISATION : CHAMBRE COMPRESSEUR #1 TENSION: 120/240, 1¢, 3FILS
DISJONCTEUR PRINCIPAL : AUCUN BARRES PRINCIPALES: 125A
ALIMENTE PAR : PS-1 MONTAGE: SURFACE
DISJONCTEUR DISIONCTEUR
o g I i) % % i) e © g
o 5 | [
DESCRIPTION % g % 2 E R it g a % Z % <§( DESCRIPTION
c = 3 i ) o i 3 o =
1 2
3 4
5 6
1 8
9 10
11 12
13 14
15 16
1: 18
19 20
21 22
23 24
29 26
27 28.A
28.B
29 30
A 32
WATTS 0 0 WATTS
TOTAL WATTS : 0 TOTAL AMPERES :
ECHELLE : AUCUNE
PANNEAU PS-2
LOCALISATION : CHAMBRE COMPRESSEUR #1 TENSION: 120/240, 1¢, 3 FILS
DISIONCTEUR PRINCIPAL : AUCUN BARRES PRINCIPALES: 100A
ALIMENTE PAR: TR-3 MONTAGE: SURFACE
DISJONCTEUR DISJONCTEUR
% g wl L % % 1T = % g
— |ev
DESCRIPTION % % % gl g Ty i E gl % & % % DESCRIPTION
€ é W © o & 6 (&)
1 2 1P
3 4 1P
5 6 1P
7 8 1P
9 10 1P
1 12 -
WATTS 0 0 WATTS
TOTAL WATTS : 0 TOTAL AMPERES :
ECHELLE : AUCUNE
PANNEAU PS-3
LOCALISATION : CHAMBRE COMPRESSEUR #1 TENSION: 120/240, 1¢, 3FILS
DISIONCTEUR PRINCIPAL : AUCUN BARRES PRINCIPALES: 225A
ALMENTE PAR: TR-3 MONTAGE: SURFACE
DISIONCTEUR DISIONCTEUR
g g L ] g g L od g g
— [N
DESCRIPTION % % % § g ol g § % & % % DESCRIPTION
] = <3 o o =) = ]
1 2
3 4
5 6
7 8
9 10
1 12
13 14
15 16
17 18
19 20
21 2
23 24
WATTS 0 0 WATTS
TOTALWATTS : 0 TOTAL AMPERES :
ECHELLE : AUCUNE
PANNEAU PS-4
LOCALISATION : CHAMBRE COMPRESSEUR #1 TENSION: 120/240, 1¢, 3 FILS
DISIONCTEUR PRINCIPAL : 200A BARRES PRINCIPALES: 200A
ALIMENTE PAR: TR-3 MONTAGE: SURFACE
DISJONCTEUR DISIONCTEUR
i 2 o o W 2
DESCRIPTION & E o u e o e E DESCRIPTION
£ (32| 8 S |3=| £
S 3 vy vy = S
TRI-FAN 1 (CHAMBRE ELECTRIQUE) 15 1P
GROSSE FAN POUR UNITE REFRIGERANTE 30 2P
WATTS 0 0 WATTS
TOTAL WATTS : 0 TOTAL AMPERES :

ELECTRICITE - PANNEAU EXISTANT PS-4 - AVANT TRAVAUX

ECHELLE : AUCUNE
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PANNEAU PS4
LOCALISATION : CHAMBRE COMPRESSEUR #1 TENSION: 1201240, 1¢, 3 FILS
DISJONCTEUR PRINCIPAL : 200A BARRES PRINCIPALES: 200A
ALIMENTE PAR: TR-3 MONTAGE: SURFACE
DISJONCTEUR DISJONCTEUR
u ) T o W )
DESCRIPTION = E [ = o g z £ DESCRIPTION
m O O oI < <
5 |Z2=| o a |[F=| F5=
S * * |
LIBRE 15 1P
LIBRE 30 2P
WATTS 0 0 WATTS
TOTAL WATTS : TOTAL AMPERES :

ELECTRICITE - PANNEAU EXISTANT PS-4 - APRES TRAVAUX

ECHELLE : AUCUNE
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PRERR

8,5

PANNEAU : PPU-1

LOCALISATION : CH. DES COMPRESSEURS #2

TENSION: 347/600, 3¢, 4FILS

DISJIONCTEUR PRINCIPAL : 200A

BARRES PRINCIPALES: 225A

ALIMENTE PAR : IPU-1

MONTAGE: SURFACE

—_ [ DISJONCTEUR DISJONCTEUR —
g 2 w L % % 1] L g E
— |ON |™M
DESCRIPTION ek |g =2 |gzP%|g| 2 |g=] &5 DESCRIPTION
5= |27 |2 |o s|la [T &=
(&) (&)
. 1 2
UNITE DE CONDENSATION UC-1 58958 0 | P [3 i P | 2 10172 COMPRESSEUR CA-1
5 6
, z 8 ESPACE
UNITE DE CONDENSATION UC-2 50789 80 | P [Tg 10 ESPACE
11 12 ESPACE
ESPACE 13 14 ESPACE
ESPACE 15 16 ESPACE
ESPACE 17 18 ESPACE
ESPACE 19 2 ESPACE
ESPACE 21 2 ESPACE
ESPACE 5 24 ESPACE
ESPACE 2 2% ESPACE
ESPACE 27 2 ESPACE
ESPACE 2 30 ESPACE
ESPACE 31 2 ESPACE
ESPACE 3 % ESPACE
ESPACE % 3% ESPACE
37 38 ESPACE
INTERRUPTEUR DE TRANSFERT TRU-1 2362 0 | P [39 40 ESPACE
4 42 = ESPACE
WATTS 141109 10172 WATTS
TOTAL WATTS : 151282 TOTAL AMPERES : 146
ECHELLE : AUCUNE
PANNEAU - PSU-1
LOCALISATION : CH. DES COMPRESSEURS #2 TENSION: 120/208, 3¢, 4 FILS
DISJONCTEUR PRINCIPAL ; BARRES PRINCIPALES: 225A
ALIMENTE PAR : PPU-1 OU PPU2 MONTAGE: SURFACE
[ DISJIONCTEUR DISJONCTEUR —
N ™
DESCRIPTION z = Sz|d (25121283 |5 & = DESCRIPTION
o g’ S |© o | & g’ o
ECLAIRAGE 24 ETD'URGENCE CH FR #1A#4| 672 5 | 1 | 1 2 [ 1P | 2 240 PRISE ASSECHEUR DAIR CA-1
ECLAIRAGE CHAMBRE FROIDE #1 665 5 | 1 |3 4 P | 2 240 POMPE DE CONDENSAT CA-1
ECLAIRAGE CHAMBRE FROIDE # 760 5 | 1 |5 6 | 1P | 2 240 PRISE ASSECHEUR DAIR CA2
ECLAIRAGE CHAMBRE FROIDE #3 665 5 | 1 |7 8 | 1P | 2 240 POMPE DE CONDENSAT CA-2
ECLAIRAGE CHAMBRE FROIDE #3 665 5| 1P : : - _ESPACE
ECLAIRAGE CHAMBRE FROIDE #4 272 5 | 1 1P 15 100 PANNEAU SYSTEME DHUMIDIFICATION PC-1
ECLAIRAGE ENTREPOT #2716 285 5| 1P 1P 15 100 PANNEAU SYSTEME DHUMIDIFICATION PC-2
ECLAIRAGE LOCAL DENTREE DEAU_ 2% 5| 1P 1P 15 100 PANNEAU SYSTEME DHUMIDIFICATION PC-3
__ECLAIRAGE PASSAGE NON CHAUFFE 136 5 | 1P 1P 15 100 PANNEAU SYSTEME DHUMIDIFICATION PC4
ECLAIRAGE SALLE DES COMPRESSEURS #2 272 E - - - ESPACE
ECLAIRAGE BUREAU CHAMBRE FROIDE #1 68 5| 1P P_| 2 480 PRISES CHAMBRE FROIDE #1
ESPACE = = = 1P| 2 480 PRISES CHAMBRE FROIDE #2
ESPACE 1P| 2 480 PRISES CHAMBRE FROIDE #3 ET#4
ESPACE s : - ESPACE
ESPACE 1P 15 144 | PRISE BATIERIE DECL DURG. CH. COMP. #2
CABLE CHAUFFANT- CH. FR. #1 - DRAINAGE 4% 15 | 2 1P 15 144 PRISE BATTERIE DECL. DURG. BUREAU
1P 15 144 PRISE BATTERIE DECLD'URG. LOCAL #1
CABLE CHAUFFANT- CH. FR. #2 - DRAINAGE 507 55 | 2 P 1 144 | PRISE BATIERIE DEgpLAD(I;UERG' ENTREE DEAU
CABLE CHAUFFANT- CH. FR. #3 - DRAINAGE 342 5 | 2 pio 15 300  |CABLES CHAUFF. - PASS. N-C + #2024A + TRIAGE
CABLE CHAUFFANT- CH. FR. #4 - DRAINAGE 354 5 | 2 » 15 520 CABLES CHAUFFANTS - TUY. CH. FR. #1
CABLE CHAUFFANT-TUY. CH.FR #2+ ENT. #2414 843 5 | 2 vio 15 %9 CABLES CHAUFFANTS - CH. FR. #1 - HUM.
CABLE CHAUFFANT-TUY. CH. FR. #4 531 5 | 2 ®» | 2 1240 CABLES CHAUFFANTS - CH. FR. #2 - HUM.
ESPACE = = » 15 %0 CABLES CHAUFFANTS - CH. FR. #3 - HUM.
LIBRE 5 | 1
LIBRE - 1 1 1P ® | 340 CABLES CHAUFFANTS - CH. FR. # - HUM.
VENTILATEUR DEVACUATION VE2__ 468 5 | 1P
PRISES PANNEAUX DE CONTROLE SYST REFRL| 480 5 | 1P - - ESPACE
PANNEAU DE CONTROLE DECLAIRAGE 100 5 | 1 2 LIBRE
2 = LIBRE
FANNEAUFS0HE 1o 0 | * » 15 2000 CHAUFFAGE CH. DES COMPRESSEURS #2
WATTS 13207 9065 WATTS
TOTAL WATTS : 2362 TOTAL AMPERES : 62

ELECTRICITE - NOUVEAU PANNEAU PSU-1

ECHELLE : AUCUNE

F

®
®
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PANNEAU : PPU-2

LOCALISATION : CH. DES COMPRESSEURS #2

TENSION: 347/600, 3¢, 4FILS

DISJONCTEUR PRINCIPAL : 200A

BARRES PRINCIPALES: 225A

ALIMENTE PAR : [PU-2

MONTAGE: SURFACE

—_ [ DISJONCTEUR DISJONCTEUR —
) E L w % — e [en g w [ o E
DESCRIPTION cE |83 |BRRIR8 |28 |52 &5 DESCRIPTION
5 |2~ k= ol 27|53 =
o o
, 1 2
UNITE DE CONDENSATION UC-3 50789 0 | ¥ [3 o I 10172 COMPRESSEUR CA-2
5 6
, 7 8 ESPACE
UNITE DE CONDENSATION UC-4 42350 o0 | ¥ [ 10 - ESPACE
11 12 - ESPACE
ESPACE 13 14 ESPACE
ESPACE 15 16 : ESPACE
ESPACE 17 18 - ESPACE
ESPACE 19 2 ESPACE
ESPACE 21 2 - ESPACE
ESPACE P 2 - ESPACE
ESPACE 2 2% ESPACE
ESPACE 27 2 : ESPACE
ESPACE 2 0 - ESPACE
ESPACE 31 2 ESPACE
ESPACE 3 % - ESPACE
ESPACE % 3% - ESPACE
37 38 ESPACE
INTERRUPTEUR DE TRANSFERT TRU-1 2362 60 | ¥ [ 40 - ESPACE
41 42 - ESPACE
WATTS 124501 10172 WATTS
TOTAL WATTS : 134674 TOTAL AMPERES : 130
ELECTRICITE - NOUVEAU PANNEAU PPU-2
ECHELLE : AUCUNE
PANNEAU : PSU-B
LOCALISATION : CH. DES COMPRESSEURS #2 TENSION: 1201208, 3¢, 4 FILS
DISJONCTEUR PRINCIPAL : AUCUN BARRES PRINCIPALES: 100A
ALIMENTE PAR : PSU-1 MONTAGE: SURFACE
[ DISJONCTEUR DISJONCTEUR —
% [ il = il g (2]
DESCRIPTION eE [z |4 |3 Wl | 2E DESCRIPTION
£2 |[5=|Q |k € 52| 28
&7 g o (& > g (&}
ECLAIRAGE CHAMBRE DES COMPRESSEURS #1| 75 15 | 1P 1 ® 15 200 [CHAUFFAGE CHAMBRE DES COMPRESSEURS #1
ECLAIRAGE SALLE ELECTRIQUE 50 5 | P |3
PANNEAU DE CONTROLE DECLAIRAGE PCE-2 | 100 5 | P |5 » 5 2000 CHAUFFAGE SALLE ELECTRIQUE
ESPACE - . - | 7
ESPACE 9 ESPACE
ESPACE 11 - ESPACE
ESPACE - - - |13 ESPACE
VENTILATEUR D'EVACUATION VE-1 468 5 | P [15 ESPACE
ESPACE - - - |1 - ESPACE
ESPACE 19 ESPACE
ESPACE 21 ESPACE
ESPACE 7 - ESPACE
ESPACE 2 ESPACE
ESPACE 27 ESPACE
ESPACE 2 - ESPACE
ESPACE 31 ESPACE
ESPACE 3 ESPACE
ESPACE kS - ESPACE
ESPACE - - | 37 - ESPACE
LIBRE 5 | P |30 P | 2 LIBRE
LIBRE - 5 | P |4 1P| 2 - LIBRE
WATTS 693 4000 WATTS
TOTAL WATTS : 4693 TOTAL AMPERES : 13

ELECTRICITE - NOUVEAU PANNEAU PSU-1B

ECHELLE : AUCUNE

®

®

®

RACCORDEMENTS ELECTRIQUES

RACCORDEMENT DE L'UNITE DE CONDENSATION UC-01 600V / 3¢ / 60Hz, MCA=71, MOP=80. UNITE FOURNIE ET
INSTALLEE PAR L'ENTREPRENEUR EN REFRIGERATION.
(3C #3, TECK, RACCORDER AUX CIRCUITS 1-3-5 DE PPU-1 VIA UN DISJONCTEUR 80A, 3P)

RACCORDEMENT DE L'EVAPORATEUR EV-1 #1, 600V / 3¢ / 60Hz, MCA=17.1, MOP=20. EVAPORATEUR FOURNI ET
INSTALLE PAR L'ENTREPRENEUR EN REFRIGERATION.

(3C #12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS A FUSIBLE DE L'UNITE UC-1)

RACCORDEMENT DU RELAIS D'ENTREBARRAGE L'EVAPORATEUR EV-1 #1.

(2C #12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS DE L'UNITE UC-1)

RACCORDEMENT DE L'EVAPORATEUR EV-1 #2, 600V / 3¢ / 60Hz, MCA=17.1, MOP=20. EVAPORATEUR FOURNI ET
INSTALLE PAR L'ENTREPRENEUR EN REFRIGERATION.

(3C #12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS A FUSIBLE DE L'UNITE UC-1)

RACCORDEMENT DU RELAIS D'ENTREBARRAGE L'EVAPORATEUR EV-1 #2.

(2C #12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS DE L'UNITE UC-1)

RACCORDEMENT DE L'EVAPORATEUR EV-1 #3, 600V / 3¢ / 60Hz, MCA=17.1, MOP=20. EVAPORATEUR FOURNI ET
INSTALLE PAR L'ENTREPRENEUR EN REFRIGERATION.

(3C #12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS A FUSIBLE DE L'UNITE UC-1)

RACCORDEMENT DU RELAIS D'ENTREBARRAGE L'EVAPORATEUR EV-1 #3.

(2C #12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS DE L'UNITE UC-1)

RACCORDEMENT DE L'EVAPORATEUR EV-1 #4, 600V / 3¢ / 60Hz, MCA=17.1, MOP=20. EVAPORATEUR FOURNI ET
INSTALLE PAR L'ENTREPRENEUR EN REFRIGERATION.

(3C#12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS A FUSIBLE DE L'UNITE UC-1)

RACCORDEMENT DU RELAIS D'ENTREBARRAGE L'EVAPORATEUR EV-1 #4.

(2C#12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS DE L'UNITE UC-1)

RACCORDEMENT DE L'UNITE DE CONDENSATION UC-02 600V / 3¢> / 60Hz, MCA=72, MOP=80. UNITE FOURNIE ET
INSTALLEE PAR L'ENTREPRENEUR EN REFRIGERATION.
(3C #3, TECK, RACCORDER AUX CIRCUITS 7-9-11 DE PPU-1 VIA UN DISJONCTEUR 80A, 3P)

RACCORDEMENT DE L'EVAPORATEUR EV-2 #1, 600V / 3¢ / 60Hz, MCA=17.1, MOP=20. EVAPORATEUR FOURNI ET
INSTALLE PAR L'ENTREPRENEUR EN REFRIGERATION.

(3C#12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS A FUSIBLE DE L'UNITE UC-2)

RACCORDEMENT DU RELAIS D'ENTREBARRAGE L'EVAPORATEUR EV-2 #1.

(2C#12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS DE L'UNITE UC-2)

RACCORDEMENT DE L'EVAPORATEUR EV-2 #2, 600V / 3¢ / 60Hz, MCA=17.1, MOP=20. EVAPORATEUR FOURNI ET
INSTALLE PAR L'ENTREPRENEUR EN REFRIGERATION.

(3C #12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS A FUSIBLE DE L'UNITE UC-2)

RACCORDEMENT DU RELAIS D'ENTREBARRAGE L'EVAPORATEUR EV-2 #2.

(2C #12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS DE L'UNITE UC-2)

RACCORDEMENT DE L'EVAPORATEUR EV-2 #3, 600V / 3¢ / 60Hz, MCA=17.1, MOP=20. EVAPORATEUR FOURNI ET
INSTALLE PAR L'ENTREPRENEUR EN REFRIGERATION.

(3C #12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS A FUSIBLE DE L'UNITE UC-2)

RACCORDEMENT DU RELAIS D'ENTREBARRAGE L'EVAPORATEUR EV-2 #3.

(2C #12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS DE L'UNITE UC-2)

RACCORDEMENT DE L'EVAPORATEUR EV-2 #4, 600V / 3¢ / 60Hz, MCA=17.1, MOP=20. EVAPORATEUR FOURNI ET
INSTALLE PAR L'ENTREPRENEUR EN REFRIGERATION.

(3C #12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS A FUSIBLE DE L'UNITE UC-2)

RACCORDEMENT DU RELAIS D'ENTREBARRAGE L'EVAPORATEUR EV-2 #4.

(2C #12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS DE L'UNITE UC-2)

RACCORDEMENT DE L'UNITE DE CONDENSATION UC-03 600V / 3¢ / 60Hz, MCA=72, MOP=80. UNITE FOURNIE ET
INSTALLEE PAR L'ENTREPRENEUR EN REFRIGERATION.
(3C #3, TECK, RACCORDER AUX CIRCUITS 1-3-5 DE PPU-2 VIA UN DISJONCTEUR 80A, 3P)

RACCORDEMENT DE L'EVAPORATEUR EV-3 #1, 600V / 3¢ / 60Hz, MCA=17.1, MOP=20. EVAPORATEUR FOURNI ET
INSTALLE PAR L'ENTREPRENEUR EN REFRIGERATION.

(3C #12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS A FUSIBLE DE L'UNITE UC-3

RACCORDEMENT DU RELAIS D'ENTREBARRAGE L'EVAPORATEUR EV-3 #1.

(2C #12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS DE L'UNITE UC-3)

RACCORDEMENT DE L'EVAPORATEUR EV-3 #2, 600V / 3¢ / 60Hz, MCA=17.1, MOP=20. EVAPORATEUR FOURNI ET
INSTALLE PAR L'ENTREPRENEUR EN REFRIGERATION.

(3C #12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS A FUSIBLE DE L'UNITE UC-3)

RACCORDEMENT DU RELAIS D'ENTREBARRAGE L'EVAPORATEUR EV-3 #2.

(2C #12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS DE L'UNITE UC-3)

RACCORDEMENT DE L'EVAPORATEUR EV-3 #3, 600V / 3¢ / 60Hz, MCA=17.1, MOP=20. EVAPORATEUR FOURNI ET
INSTALLE PAR L'ENTREPRENEUR EN REFRIGERATION.

(3C #12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS A FUSIBLE DE L'UNITE UC-3)

RACCORDEMENT DU RELAIS D'ENTREBARRAGE L'EVAPORATEUR EV-3 #3.

(2C #12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS DE L'UNITE UC-3)

RACCORDEMENT DE L'EVAPORATEUR EV-3 #4, 600V / 3¢ / 60Hz, MCA=17.1, MOP=20. EVAPORATEUR FOURNI ET
INSTALLE PAR L'ENTREPRENEUR EN REFRIGERATION.

(3C#12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS A FUSIBLE DE L'UNITE UC-3)

RACCORDEMENT DU RELAIS D'ENTREBARRAGE L'EVAPORATEUR EV-3 #4.

(2C#12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS DE L'UNITE UC-3)

RACCORDEMENT DE L'UNITE DE CONDENSATION UC-04 600V / 3¢> / 60Hz, MCA=51, MOP=60. UNITE FOURNIE ET
INSTALLEE PAR L'ENTREPRENEUR EN REFRIGERATION.
(3C #4, TECK, RACCORDER AUX CIRCUITS 7-9-11 DE PPU-2 VIA UN DISJONCTEUR 60A, 3P)

RACCORDEMENT DE L'EVAPORATEUR EV-4 #1, 600V / 3¢ / 60Hz, MCA=19.9, MOP=20. EVAPORATEUR FOURNI ET
INSTALLE PAR L'ENTREPRENEUR EN REFRIGERATION.

(3C#12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS A FUSIBLE DE L'UNITE UC-4)

RACCORDEMENT DU RELAIS D'ENTREBARRAGE L'EVAPORATEUR EV-4 #1.

(2C#12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS DE L'UNITE UC-4)

RACCORDEMENT DE L'EVAPORATEUR EV-4 #2, 600V / 3¢ / 60Hz, MCA=19.9, MOP=20. EVAPORATEUR FOURNI ET
INSTALLE PAR L'ENTREPRENEUR EN REFRIGERATION.

(3C #12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS A FUSIBLE DE L'UNITE UC-4)

RACCORDEMENT DU RELAIS D'ENTREBARRAGE L'EVAPORATEUR EV-4 #2.

(2C #12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS DE L'UNITE UC-4)

RACCORDEMENT DE L'EVAPORATEUR EV-4 #3, 600V / 3¢ / 60Hz, MCA=19.9, MOP=20. EVAPORATEUR FOURNI ET
INSTALLE PAR L'ENTREPRENEUR EN REFRIGERATION.

(3C #12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS A FUSIBLE DE L'UNITE UC-4)

RACCORDEMENT DU RELAIS D'ENTREBARRAGE L'EVAPORATEUR EV-4 #3.

(2C #12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS DE L'UNITE UC-4)

RACCORDEMENT DE L'EVAPORATEUR EV-4 #4, 600V / 3¢ / 60Hz, MCA=19.9, MOP=20. EVAPORATEUR FOURNI ET
INSTALLE PAR L'ENTREPRENEUR EN REFRIGERATION.

(3C #12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS A FUSIBLE DE L'UNITE UC-2)

RACCORDEMENT DU RELAIS D'ENTREBARRAGE L'EVAPORATEUR EV-4 #4.

(2C #12, TECK , RACCORDER AUX BORNIERS DE L'UNITE UC-4)
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RACCORDEMENTS ELECTRIQUES (SUITE)

RACCORDEMENT DU COMPRESSEUR CA-1 600V/ 3¢ / 60Hz. COMPRESSEUR FOURNI ET INSTALLE PAR
L'ENTREPRENEUR EN PLOMBERIE. EMPLACEMENT EXACT A COORDONNER AU CHANTIER.
(3C #12 + VERT #12, C21MM, RACCORDER AUX CIRCUITS 02-04-06 DE PPU-1 VIA UN DISJONCTEUR DE 20 A, 3P)

RACCORDEMENT DU COMPRESSEUR CA-2 600V/ 3¢ / 60Hz. COMPRESSEUR FOURNI ET INSTALLE PAR
L'ENTREPRENEUR EN PLOMBERIE. EMPLACEMENT EXACT A COORDONNER AU CHANTIER.
(3C #12 + VERT #12, C21MM, RACCORDER AUX CIRCUITS 02-04-06 DE PPU-2 VIA UN DISJONCTEUR DE 20 A, 3P)

RACCORDEMENT DU PANNEAU DE CONTROLE DU SYSTEME D'HUMIDIFICATION DE LA CHAMBRE #1 120V / 1¢ /
60Hz.
(2C #12 + VERT #12, PVC C21MM, RACCORDER AU CIRCUIT 12 DE PSU-1 VIA UN DISJONCTEUR 15A, 1P)

RACCORDEMENT DU PANNEAU DE CONTROLE DU SYSTEME D'HUMIDIFICATION DE LA CHAMBRE #2 120V / 1¢ /
60Hz.
(2C #12 + VERT #12, PVC C21MM, RACCORDER AU CIRCUIT 14 DE PSU-1 VIA UN DISJONCTEUR 15A, 1P)

RACCORDEMENT DU PANNEAU DE CONTROLE DU SYSTEME D'HUMIDIFICATION DE LA CHAMBRE #3 120V / 19/
60Hz.
(2C#12 + VERT #12, PVC C21MM, RACCORDER AU CIRCUIT 16 DE PSU-1 VIA UN DISJONCTEUR 15A, 1P)

RACCORDEMENT DU PANNEAU DE CONTROLE DU SYSTEME D'HUMIDIFICATION DE LA CHAMBRE #4 120V / 19/
60Hz.
(2C#12 + VERT #12, PVC C21MM, RACCORDER AU CIRCUIT 18 DE PSU-1 VIA UN DISJONCTEUR 15A, 1P)

RACCORDEMENT DES CABLES CHAUFFANTS POUR LA TUYAUTERIE DE DRAINAGE DES EVAPORATEURS DE LA
CHAMBRE FROIDE #1, 208V / 1¢ / 60Hz. CABLES CHAUFFANTS FOURNIS ET INSTALLES PAR LE PRESENT
ENTREPRENEUR.

(2C #12 + VERT #12, PVC C21MM, RACCORDER AUX CIRCUITS 31-33 DE PSU-1 VIA UN DISJONCTEUR DDFT 15A, 2P)

RACCORDEMENT DES CABLES CHAUFFANTS POUR LA TUYAUTERIE DE DRAINAGE DES EVAPORATEURS DE LA
CHAMBRE FROIDE #2 ET DE LA TUYAUTERIE DE DRAINAGE DU SYSTEME D'HUMIDIFICATION, 208V / 1¢ / 60Hz.
CABLES CHAUFFANTS FOURNIS ET INSTALLES PAR LE PRESENT ENTREPRENEUR.

(2C#12 + VERT #12, PVC C21MM, RACCORDER AUX CIRCUITS 35-37 DE PSU-1 VIA UN DISJONCTEUR DDFT 15A, 2P)

RACCORDEMENT DES CABLES CHAUFFANTS POUR LA TUYAUTERIE DE DRAINAGE DES EVAPORATEURS DE LA
CHAMBRE FROIDE #3 ET DE LA TUYAUTERIE DE DRAINAGE DU SYSTEME D'HUMIDIFICATION, 208V / 1¢ / 60Hz.
CABLES CHAUFFANTS FOURNIS ET INSTALLES PAR LE PRESENT ENTREPRENEUR.

(2C#12 + VERT #12, PVC C21MM, RACCORDER AUX CIRCUITS 39-41 DE PSU-1 VIA UN DISJONCTEUR DDFT 15A, 2P)

RACCORDEMENT DES CABLES CHAUFFANTS POUR LA TUYAUTERIE DE DRAINAGE DES EVAPORATEURS DE LA
CHAMBRE FROIDE #4, 208V / 1¢ / 60Hz. CABLES CHAUFFANTS FOURNIS ET INSTALLES PAR LE PRESENT
ENTREPRENEUR.

(2C#12 + VERT #12, PVC C21MM, RACCORDER AUX CIRCUITS 43-45 DE PSU-1 VIA UN DISJONCTEUR DDFT 15A, 2P)

RACCORDEMENT DES CABLES CHAUFFANTS POUR LA TUYAUTERIE L'ALIMENTATION EN EAU SITUEE DANS LA
CHAMBRE FROIDE #2, 208V / 1¢ / 60Hz. CABLES CHAUFFANTS FOURNIS ET INSTALLES PAR LE PRESENT
ENTREPRENEUR.

(2C#12 + VERT #12, PVC C21MM, RACCORDER AUX CIRCUITS 47-49 DE PSU-1 VIA UN DISJONCTEUR DDFT 15A, 2P)

RACCORDEMENT DES CABLES CHAUFFANTS POUR LA TUYAUTERIE L'ALIMENTATION EN EAU SITUEE DANS LA
L'ENTREPOT #2416, 208V / 1¢ / 60Hz. CABLES CHAUFFANTS FOURNIS ET INSTALLES PAR LE PRESENT
ENTREPRENEUR.

(2C #12 + VERT #12, PVC C21MM, RACCORDER AUX CIRCUITS 47-49 DE PSU-1 VIA UN DISJONCTEUR DDFT 15A, 2P)

RACCORDEMENT DES CABLES CHAUFFANTS POUR LA TUYAUTERIE L'ALIMENTATION EN EAU ET DE LA
TUYAUTERIE DU SYSTEME D'HUMIDIFICATION DE LA CHAMBRE FROIDE #3 SITUEE DANS LA CHAMBRE FROIDE #4,
208V / 1¢> / 60Hz. CABLES CHAUFFANTS FOURNIS ET INSTALLES PAR LE PRESENT ENTREPRENEUR.

(2C #12 + VERT #12, PVC C21MM, RACCORDER AUX CIRCUITS 51-53 DE PSU-1 VIA UN DISJONCTEUR DDFT 15A, 2P)

RACCORDEMENT DES CABLES CHAUFFANTS POUR LA TUYAUTERIE SITUEE DANS LE PASSAGE NON-CHAUFFE,
208V / 1¢> / 60Hz. CABLES CHAUFFANTS FOURNIS ET INSTALLES PAR LE PRESENT ENTREPRENEUR.
(2C#12 + VERT #12, PVC C21MM, RACCORDER AUX CIRCUITS 40-42 DE PSU-1 VIA UN DISJONCTEUR DDFT 15A, 2P)

RACCORDEMENT DES CABLES CHAUFFANTS POUR LA TUYAUTERIE SITUEE DANS LA SALLE D'EMBALLAGE #2024A,
208V / 1¢> / 60Hz. CABLES CHAUFFANTS FOURNIS ET INSTALLES PAR LE PRESENT ENTREPRENEUR.
(2C#12 + VERT #12, PVC C21MM, RACCORDER AUX CIRCUITS 40-42 DE PSU-1 VIA UN DISJONCTEUR DDFT 15A, 2P)

RACCORDEMENT DES CABLES CHAUFFANTS POUR LA TUYAUTERIE SITUEE DANS LA SALLE DE TRIAGE, 208V /1¢
/ 60Hz. CABLES CHAUFFANTS FOURNIS ET INSTALLES PAR LE PRESENT ENTREPRENEUR.
(2C#12 + VERT #12, PVC C21MM, RACCORDER AUX CIRCUITS 40-42 DE PSU-1 VIA UN DISJONCTEUR DDFT 15A, 2P)

RACCORDEMENT DES CABLES CHAUFFANTS POUR LA TUYAUTERIE D'ALIMENTATION EN EAU SITUEE DANS LA
CHAMBRE FROIDE #1 208V / 1¢> / 60Hz. CABLES CHAUFFANTS FOURNIS ET INSTALLES PAR LE PRESENT
ENTREPRENEUR.

(2C#12 + VERT #12, PVC C21MM, RACCORDER AUX CIRCUITS 44-46 DE PSU-1 VIA UN DISJONCTEUR DDFT 20A, 2P)

RACCORDEMENT DES CABLES CHAUFFANTS POUR L'ALIMENTATION EN EAU DU SYSTEME D'HUMIDIFICATION DE
LA CHAMBRE FROIDE #1 208V / 1¢ / 60Hz. CABLES CHAUFFANTS FOURNIS ET INSTALLES PAR LE PRESENT
ENTREPRENEUR.

(2C#12 + VERT #12, PVC C21MM, RACCORDER AUX CIRCUITS 48-50 DE PSU-1 VIA UN DISJONCTEUR DDFT 20A, 2P)

RACCORDEMENT DES CABLES CHAUFFANTS POUR L'ALIMENTATION EN EAU DU SYSTEME D'HUMIDIFICATION DE
LA CHAMBRE FROIDE #2, 208V / 1¢ / 60Hz. CABLES CHAUFFANTS FOURNIS ET INSTALLES PAR LE PRESENT
ENTREPRENEUR.

(2C#12 + VERT #12, PVC C21MM, RACCORDER AUX CIRCUITS 52-54 DE PSU-1 VIA UN DISJONCTEUR DDFT 20A, 2P)

RACCORDEMENT DES CABLES CHAUFFANTS POUR L'ALIMENTATION EN EAU DU SYSTEME D'HUMIDIFICATION DE
LA CHAMBRE FROIDE #3, 208V / 1¢ / 60Hz. CABLES CHAUFFANTS FOURNIS ET INSTALLES PAR LE PRESENT
ENTREPRENEUR.

(2C #12 + VERT #12, PVC C21MM, RACCORDER AUX CIRCUITS 56-58 DE PSU-1 VIA UN DISJONCTEUR DDFT 15A, 2P)

RACCORDEMENT DES CABLES CHAUFFANTS POUR L'ALIMENTATION EN EAU DU SYSTEME D'HUMIDIFICATION DE
LA CHAMBRE FROIDE #4, 208V / 1¢ / 60Hz. CABLES CHAUFFANTS FOURNIS ET INSTALLES PAR LE PRESENT
ENTREPRENEUR.

(2C#12 + VERT #12, PVC C21MM, RACCORDER AUX CIRCUITS 60-62 DE PSU-1 VIA UN DISJONCTEUR DDFT 15A, 2P)

RACCORDEMENT DU PANNEAU DE CONTROLE D'ECLAIRAGE LOCALISE DANS LA CHAMBRE DES COMPRESSEURS
#2,120V / 1¢ / 60Hz.
(2C#12 + VERT #12, PVC C21MM, RACCORDER AU CIRCUIT 65 DE PSU-1 VIA UN DISJONCTEUR 15A, 1P)

RACCORDEMENT DU PANNEAU DE CONTROLE D'ECLAIRAGE LOCALISE DANS LA CHAMBRE DES COMPRESSEURS
#1120V /1¢ / 60Hz.
(2C #12 + VERT #12, PVC C21MM, RACCORDER AU CIRCUIT 05 DE PSU-1B VIA UN DISJONCTEUR 15A, 1P)

RACCORDEMENT DE 4 PRISES 5-15R PRES DES PANNEAUX DE CONTROLE DES SYSTEMES DE REFRIGERATION.
EMPLACEMENT EXACT A COORDONNER AU CHANTIER.
(2C#12 + VERT #12, PVC C21MM, RACCORDER AU CIRCUIT 63 DE PSU-1 VIA UN DISJONCTEUR 15A, 1P)

RACCORDEMENT DE L'EVACUATEUR VE-2 120V/ 1¢ / 60Hz. EVACUATEUR FOURNI ET INSTALLE PAR
L'ENTREPRENEUR EN VENTILATION. FOURNIR ET INSTALLER BOITIER AVEC DEMARREUR MAGNETIQUE POUR
MOTEUR DE 468 WATTS.

(2C #12 + VERT #12, C21MM, RACCORDER AU CIRCUIT 61 DE PSU-1 VIA UN DISJONCTEUR DE 15 A, 1P)

RACCORDEMENT DE L'EVACUATEUR VE-1  120V/ 1¢ / 60Hz. EVACUATEUR FOURNI ET INSTALLE PAR
L'ENTREPRENEUR EN VENTILATION. FOURNIR ET INSTALLER BOITIER AVEC DEMARREUR MAGNETIQUE POUR
MOTEUR DE 306 WATTS.

(2C #12 + VERT #12, C21MM, RACCORDER AU CIRCUIT 15 DE PSU-1B VIA UN DISJONCTEUR DE 15 A, 1P)
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p
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EV-0X
#1

EV-0X
#2

EV-0X
#3

EV-0X
#4

DIAGRAMME UNIFILAIRE TYPIQUE DES CONTROLES DES CHAMBRES FROIDES

VERS BUREAU DE LA CHAMBRE FROIDE #1

UC-0x

CATbe, PVC 21MM

CAT5e, PVC 21MM

o

2X CAT5e, PVC 21MM

3X CATSe, PVC 21MM

4X CATb5e, PVC 21MM

NN NN

o

BOITIER POUR ACCESSOIRES DE CONTROLE DES CHAMBRES FROIDES
LOCALISE DANS LA CHAMBRE DES COMPRESSEURS #2.

DIMENSION A COORDONNER AVEC L'ENTREPRENEUR EN REFRIGERATION.
ACCESSOIRES DE CONTROLE FOURNIS PAR L'ENTREPRENEUR EN

REFRIGERATION ET INSTALLES PAR LE PRESENT ENTREPRENEUR.

/ 2X CATbe, PVC 21MM

ECHELLE : AUCUNE

POUR CHAQUE ZONE, INSTALLER UNE BOITE 4-11/16" x 4-11/16" PRES DU PANNEAU PSU-1.
L'ENTREPRENEUR EN REGULATION EST RESPONSABLE DE FOURNIR LES RELAIS TRIAC A
L'ENTREPRENEUR EN ELECTRICITE. LE PRESENT ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DU

SOUS LA RESPONSABILITE DE L'ENTREPRENEUR EN REGULATION.

ABLE CHAUFFANT
ELSR-NA-4-2-BO

RACCORDEMENT ET DE L'INSTALLATION DE LA PARTIE PUISSANCE. LA PARTIE CONTROLE EST

INIMUM DE 3 TOURS
DE CABLE AUTOUR DE
LA BUSE

)
N )L N
. ’ 4 )
TERMINAISON
ELSR-NA
NOUVELLE TUYAUTERIE
(A PROTEGER CONTRE LE GEL)
TERMINAISON TERMINAISON
ELSR-NA ELSR-NA

SYSTEME DE PROTECTION DE LA TUYAUTERIE CONTRE LE GEL OUELLET COMPRENANT:

CABLE AUTOREGULATEUR ELSR-NA-4-2-BO 208 VOLTS;

TERMINAISON ELSR-NA

RACCORD D'ALIMENTATION ELVB-SRAN-3/4-ST

BOITE DE JONCTION ECA-JB1 OU ECA-JB2 SELON LE NOMBRE DE JONCTION
CONTROLEUR ECA-E55-R25HT

RUBAN AUTOCOLLANT ELB-0X

DISJONCTEUR DE DETECTION DE FUITE A LA TERRE (DDFT) DE 30mA.

N oo AW S

NOTES:

TUYAUTERIE EXISTANTE
(NON PROTEGE CONTRE LE GEL)

NOUVELLE TUYAUTERIE
(A PROTEGER CONTRE LE GEL)

LAISSER DEPASSER LE
CABLE CHAUFFANT D'AU
MOINS 50MM DES
SOUPAPES D'ISOLEMENT.

TUYAUTERIE EXISTANTE
(NON PROTEGE CONTRE LE GEL)

INSTALLATION TYPIQUE - TUYAUTERIE NON PROTEGE CONTRE LE GEL

e TOUTES LES TUYAUTERIES DES RESEAUX D'ALIMENTATION EN EAU ET DE DRAINAGE DOIVENT ETRE

PROTEGEES CONTRE LE GEL. SE REFERER AU PLAN DE ZONAGE DES CABLES CHAUFFANTS POUR LES ZONES A re

PROTEGER. SE REFERER AU PLAN DE PLOMBERIE POUR LE DETAIL DU TRAJET DE LA TUYAUTERIE.
e  COORDONNER LES TRAVAUX AVEC L'ENTREPRENEUR EN PLOMBERIE ET LENTREPRENEUR EN
CALORIFUGEAGE.

e LA VALEUR DU DISJONCTEUR AU PANNEAU EST A TITRE INDICATIF SEULEMENT. CELLE-CI DOIT ETRE
DETERMINEE AVEC LA LONGUEUR REELLE INSTALLEE AU CHANTIER SELON LES RECOMMANDATIONS DU

MANUFACTURER.

ELECTRICITE - SYSTEME DE PROTECTION DE LA TUYAUTERIE CONTRE LE GEL

ECHELLE: AUCUNE

INSTALLATION TYPIQUE - SORTIE DE DRAINAGE

] NSTALLER LE CABLE
AISSER DEPASSER LE CHAUFFANT APRES LE
CABLE CHAUFFANT D'AU "POINT DE COUPURE"
MOINS 50MM DE LA DU ROBINET.
HH TUYAUTERIE DE DRAINAGE.

INSTALLATION TYPIQUE - ROBINET MURAL

l " 4
TABLEAU DES APPAREILS D'ECLAIRAGE
INDICATIF . .
P IMAGE DESCRIPTION |  MARQUE MODELE DEGRE LUMENS VOLTS WATTS OPTION(S) ET REMARQUE(S)
1= LA 1
1 LUMINAIRE LITHONIA | JEBL 12000LM FRGL MVOLT 40K 80CRI PM TABLEAU DES APPAREILS D ECLAIRAGE D URGENCE
A 4000 K 11703 120V 95 C/A ENSEMBLE DE SUSPENSION
]. SUSPENDU LIGHTING DWHXD INDICATIE LAMPES
AUPLAN DESCRIPTION MARQUE MODELE VOLTS WATTS INSTALLATION
2H2ANG Qre LUMENS | TYPE
LOCAL L5 L4 L5 L5 L4 L-4
- z
C/A ENSEMBLE DE SUSPENSION ENTREE ® , L2 UNITE DE BATTERIE AVEC PHARES EMERGI-LITE 24E51144 2 400 | MRIGDEL | 24VDC 8w EN SURFACE
E / DEAU ENT. CHFR  ENT.  ENT.  DEB.
AEM LUMINAIRE LITHONIA | JEBL12000LM FRGLMVOLT 40K 80CRIPM | 1703 120V o C/A AVEC UNITE DE BATTERIE D'URGENCE DE MARQUE IOTA W6 w3 #2716 #2716 40
SUSPENDU LIGHTING DWHXD MODELE 11S1255M A INSTALLER DANS LA SALLE DES Ls
I COMPRESSEURS #2 - L-4 PHARES SATELLITES EMERGI-LITE EF39P 2 400 MR16DEL | 24VDC 8w EN SURFACE
ENT. CH.FR.
#2716
# L-5 INDICATEUR DE SORTIE EMERGI-LITE EN 1 - DEL 24VDC 2.5W EN SURFACE
f LUMINAIREEN| LITHONIA | JEBL 12000LM FRGL MVOLT 40K 80CRI SMB CH.CONP. -0 -0 o L'4 .
B 4000 K 11703 120V 95 C/A ENSEMBLE POUR MONTAGE EN SURFACE # T b NOTES GENERALES :
. SURFACE LIGHTING DWHXD DEB
#1 - COULEUR AU CHOIX DE L'ARCHITECTE
2#12 AWG - MARQUES ET MODELES SPECIFIES OU EQUIVALENTS APPROUVES
’ C/A ENSEMBLE POUR MONTAGE EN SURFACE PN.C DEB. DEB
BEM LUMINAIREEN | LITHONIA | JEBL 12000LM FRGLMVOLT40K 80CRISMB | | 1703 120V o C/A AVEC UNITE DE BATTERIE D'URGENCE DE MARQUE IOTA i #
’ SURFACE LIGHTING DWHXD MODELE 1151255M A INSTALLER DANS LA SALLE DES
. 2#10 AWG 2#12 AWG 2#12 AWG + VERT #12, C19MM OU AC90 SELON LE CAS
COMPRESSEURS #2
L5 L-4 L4 L-4 L5
BUREAU ® db db db
CHFR. |CHFR. SALLE SALLE  SALLE  SALLE SALLE
(0 #1 #1 DEMB. DEMB. DEMB. DEMB. DEMB. = VERS APPAREILS
T LUMINAIREEN | LITHONIA SUIVANT
C ¥ CSVTL48 ALO3 MVOLT SWW3 80CRI 4000 K 3106 120V 25 - 2 #19 ANG L5
SLEERLE LSHTIRE CABLE D'ALIMENTATION FOURNI
SALLE CH.FR. AVEC L'APPAREIL DECLAIRAGE
D'EMB. #1
Ty LMINAREEN | LTHONIA -2 L5 L4 L-4 L4 L5 L4 -4 L5 TETE DECLAIRAGE D'URGENCE
c1 - — — CSVT L48 ALO3 MVOLT SWWS3 80CRI 4000 K 4163 120V 34 - LOCAL #1 4 db db = = , BASSE TENSION. SE REFERER AU
~ TRIAGE  TRIAGE SALLE  TRIAGE TRIAGE TRIAGE TRIAGE TRIAGE APPAREIL D'ECLAIRAGE D'URGENCE TABLEAU DES APPAREILS
ELE. AVEC BATTERIE, SE REFERER AU D'ECLAIRAGE D'URGENCE.
22 NG L4 L DECLARAGE DURGENCE .
AN n " N ALIMENTATION BASSE TENSION, INDICATEUR DE SORTIE, SE REFERER
2412 AWG OU 2410 AWG, +VERT #12 AUTABLEAU DES APPAREILS
i LOCAL TRIAGE TRIAGE TRIAGE TRIAGE TRIAGE TRIAGE TRIAGE TRIAGE ' : DECLAIRAGE D'URGENCE
<« pp— — 4 C19MM OU AC90 SELON LE CAS :
D % CSVT L96 ALO4 MVOLT SWW3 80CRI 4000 K 8327 120V 68 C/A ENSEMBLE DE SUSPENSION
SUSPENDU LIGHTING
. . . " '
ELECTRICITE - SCHEMA UNIFILAIRE D'ECLAIRAGE D'URGENCE . . . - '
ECHELLE: AUCUNE ELECTRICITE - SCHEMA D'ECLAIRAGE D'URGENCE
. C/A ENSEMBLE DE SUSPENSION ECHELLE: AUCUNE
4 2
- - LUMINAIRE LITHONIA C/A AVEC UNITE DE BATTERIE D'URGENCE DE MARQUE IOTA
D-EM % CSVT L96 ALO4 MVOLT SWW3 80CRI 4000 K 8327 120V 68 " :
SUSPENDU LIGHTING MODELE 1151255M A INSTALLER DANS LA SALLE DES
COMPRESSEURS #2
NOTES GENERALES :
- MARQUES ET MODELES SPECIFIES OU EQUIVALENTS APPROUVES
1. AVANT DE PROCEDER AUX TRAVAUX DE DEMOLITION, LENTREPRENEUR DEVRA EFFECTUER LES 1. LES TRAVAUX DINSTALLATION ELECTRIQUE DEVRONT ETRES EXECUTES 6. UTILISER DES CABLES DE CALIBRE 12 AWG MINIMALEMENT.
INDICATIF AU \ TRAVAUX SUIVANTS: CONFORMEMENT AU CODE CANADIEN DE LELECTRICITE AVEC LES
BLAN IMAGE DESCRIPTION MARQUE MODELE VOLTS | WATTS INSTALLATION OPTIONS ET REMARQUES , , ‘ MODIFICATIONS DU QUEBEG ET AUX EXIGENCES DU CODE DU BATIVENT DU 7. DANS LA SALLE ELECTRIQUE ET LES SALLES DES COMPRESSEURS #1 ET #2
11, LES DETAILS DE RACCORDEMENT DES DESSINS DE DEMOLITION SONT A TITRE INDICATIF QUEBEC EN VIGUEUR. TOUT LE CABLAGE DOIT ETRE APPARENT SOUS CONDUIT EMT .
. SEULEMENT ET ONT POUR BUT DE FACILITER LE REPERAGE. L'ENTREPRENEUR DEVRA DONC ‘ ) )
T = FAIRE LES RELEVES, LA VERIFICATION ET LE REPERAGE DE L'ALIMENTATION EXISTANTE DES 2. IL EST DE LA RESPONSABILITE DU SOUS-TRAITANT DE SE RENSEIGNER SUR 8. A MOINS D'INDICATION CONTRAIRE, TOUT LE CABLAGE DOIT ETRE APPARENT
P-1 — PLINTHE STELPRO B 208V | 2000W EN SURFACE COULEUR : BLANC PLINTHES ET SERPENTINS ELECTRIQUES AFIN D'ASSURER LA CONTINUITE DE L'ALIMENTATION L'ETAT DE L'EMPLACEMENT, SUR LA NATURE DES TRAVAUX A ACCOMPLIR ET SOUS CONDUIT DE PVC. POURVOIR LES CONDUIT DE JOINT DE DILATATION
RS DES EQUIPEMENTS A CONSERVER SUR LE CIRCUIT. SUR LES EXIGENCES LIEES AU CONTRAT ET A SON EXECUTION. UNE VISITE DES SELON L'ARTICLE 12-1012 DU CODE CANADIEN DE L'ELECTRICITE EN VIGUEUR.
— ’ , LIEUX EST DONC FORTEMENT RECOMMANDEE. CONSIDERER UNE DIFFERENCE DE TEMPERATURE DE 50°C POUR LE CALCUL.
NOTES GENERALES - 12 L'ENTREPRENEUR DEVRA EXECUTER LES TRAVAUX DE DEMOLITION EN RESPECT AVEC LES , ,
' ETAPES DE DEMOLITION ETABLIES AVEC LE CLIENT ET L'INGENIEUR. 3. LE RACCORDEMENT DE L'APPAREILLAGE ET DE L'EQUIPEMENT DEVRA ETRE 9. POURVOIR AU CONTRAT LE DEMANTELEMENT DE 10 APPAREILS ELECTRIQUES
_ o, , : : EXISTANTS ET LA RELOCALISATION DE 5 APPAREILS ELECTRIQUES EXISTANTS A
MARGUES ET MODELES SPECIFIES OU EQUIVALENT APPROUVE. o ) , PLANIFIE AVEC LES AUTRES DISCIPLINES. LE PRESENT ENTREPRENEUR DOIT ptodiatbdivalimmvetuic
1.3. L'ECHEANCIER DES TRAVAUX DEVRA ETRE SOUMIS ET APPROUVE PAR LE CLIENT AFIN QUE CONSIDERER QUE TOUS LES EQUIPEMENTS A RACCORDER PEUVENTS ETRES .

LES TRAVAUX MINIMISENT LA PERTURBATION DES OPERATIONS DE LA PEPINIERE. PRENDRE

NOTE QUE LES CHAMBRES FROIDES DOIVENT ETRE FONCTIONNELLE A PARTIR DU MOIS
D'AVRIL JUSQU'AU MOIS DE JUILLET. 4

SAUF INDICATION CONTRAIRE, L'ENTREPRENEUR DEVRA ENLEVER TOUS LES CONDUITS, LA
FILERIE, LES BOITES, LES EQUIPEMENTS, LES APPAREILS ET LES DISPOSITIFS DE FILERIE
EXISTANTS DEVENUS INUTILES. 5

LES CONDUITS, LA FILERIE, LES BOITES INUTILISES SERONT ENLEVES JUSQU'A LEUR SOURCE
D'ALIMENTATION. LES DISJONTEURS SERONT LAISSES AU PANNEAU ET SERONT IDENTIFIES 'LIBRE".

L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE DEBARRASSER DES LIEUX TOUT LE MATERIEL QU'IL A
DEMANTELE.

DEPLACES DANS LE MEME LOCAL SANS AUCUN FRAIS SUPPLEMENTAIRES.

. A MOINS D'INDICATION CONTRAIRE, TOUS LES CONDUCTEURS SERONT EN

CUIVRE AVEC ISOLATION DE TYPE RW-90 XLPE. L'ISOLATION DE TOUT FILAGE
DEVRA ETRE AU MINIMUM DE 600V.

. TOUS LES NOUVEAUX EQUIPEMENTS, PANNEAUX DE DISTRIBUTION,

DISJONCTEURS, SECTIONNEURS, DEMARREURS, FUSIBLES, FILS, CABLES,
CONDUITS, BOITES ET ACCESSOIRES ELECTRIQUES DEVRONT TOUS ETRE
NEUFS, EXEMPTS DE TOUT DEFAUT ET APPROUVE PAR CSA.

10. LENTREPRENEUR EN REGULATION EST RESPONSABLE D'ACHEMINER LA OU LES
ALIMENTATIONS ELECTRIQUES DE SES PANNEAUX DE CONTROLE JUSQU'AUX
PANNEAUX ELECTRIQUES. LES RACCORDEMENTS AUX PANNEAUX ELECTRIQUES
SONT SOUS LA RESPONSABILITE DU PRESENT ENTREPRENEUR.

11. LENTREPRENEUR GENERAL EST RESPONSABLE DE SCELLER TOUS LES
PERCEMENTS DE LA CHAMBRE DES COMPRESSEURS #1 ET #2 AVEC UN
SCELLANT IGNIFUGE.

TV b g 8 O O
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EAC
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EAE

EC

LEGENDE D'ELECTRICITE
DISTRIBUTION
CONDUIT ELECTRIQUE
BAS VOLTAGE

PANNEAU DE DISTRIBUTION EN SURFACE DE 120/208, 3¢, 4F OU 120/240, 1¢, 3F

PANNEAU DE DISTRIBUTION ENCASTRE DE 120/208, 3¢, 4F OU 120/240, 1¢, 3F

PANNEAU ELECTRIQUE EN SURFACE DE 347/600, 3¢, 4F OU 347/600, 3¢, 3F

PANNEAU ELECTRIQUE ENCASTRE DE 347/600, 3¢, 4F OU 347/600, 3¢, 3F

BOITE DE JONCTION OU DE TIRAGE

ECLAIRAGE ET COMMANDE

APPAREIL D'ECLAIRAGE ENCASTRE AU PLAFOND, TYPE ET DIMENSION INDIQUES

APPAREIL D'ECLAIRAGE EN SURFACE, TYPE ET DIMENSION INDIQUES

APPAREIL D'ECLAIRAGE EN SURFACE OU ENCASTRE SELON LES INDICATIONS AUX PLANS

APPAREIL D'ECLAIRAGE MURAL

APPAREIL DE SIGNALISATION D'ISSUE AU PLAFOND (LE QUARTIER NOIR INDIQUE LA OU
LES FACES UTILISEES ET LA FLECHE, LA DIRECTION INDIQUEE.)

APPAREIL DE SIGNALISATION D'ISSUE MURALE (LE QUARTIER NOIR INDIQUE LA OU LES
FACES UTILISEES ET LA FLECHE, LA DIRECTION INDIQUEE.)

APPAREIL D'ECLAIRAGE D'URGENCE ENCASTRE

APPAREIL D'ECLAIRAGE D'URGENCE

INTERRUPTEUR 15A-125V, 1 POLE,
a - INDIQUE L'APPAREIL CONTROLE
3- 3VOIES

4- 4VOIES

INTERRUPTEUR GRADATEUR 0-10V
INTERRUPTEUR GRADATEUR 120V
DETECTEUR DE MOUVEMENT MURAL DOUBLE TECHNOLOGIE
DETECTEUR DE MOUVEMENT MURAL DOUBLE TECHNOLOGIE

AVEC GRADATION 0-10V

DETECTEUR DE MOUVEMENT DOUBLE TECHNOLOGIE

PRISES DE COURANT

PRISE DE COURANT DOUBLE 15A-125V

PRISE DE COURANT DOUBLE AU COMPTOIR 15A-125V
PRISE DE COURANT DOUBLE 15/20A-125V

PRISE DE COURANT DOUBLE AU COMPTOIR 15/20A-125V

APPAREIL DE TYPE DDFT, DISJONCTEUR-DIFERENTIEL DE FUITE DE TERRE

PRISE DE COURANT DOUBLE A L'EPREUVE DES INTEMPERIES AVEC
COUVERCLE PORTANT LE MARQUAGE "SERVICE EXTREME".

PRISE DE COURANT DOUBLE 15/20A-125V A L'EPREUVE DES INTEMPERIES
AVEC COUVERCLE PORTANT LE MARQUAGE "SERVICE EXTREME".

RACCORDEMENT D'APPAREILLAGE ELECTRIQUE, SE REFERER AU TABLEAU

CHAUFFAGE

THERMOSTAT A TENSION DE LIGNE
RELAIS TRIAC FOURNIE PAR LA REGULATION
PLINTHE OU CONVECTEUR ELECTRIQUE

AEROCONVECTEUR MURAL

TELECOMMUNICATION

PRISE RESEAU (DATA)

PRISE RESEAU DOUBLE (DATA)

HAUT-PARLEUR

ABREVIATIONS

EQUIPEMENT A CONSERVER
EQUIPEMENT A DEPLACER
EQUIPEMENT A ENLEVER
EQUIPEMENT CONSERVE

EQUIPEMENT DEPLACE

IDENTIFICATION DE L'ELEVATION

IDENTIFICATION DE LA COUPE
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	Luc Vaillancourt -- Ingénieur - OIQ


		2022-12-09T10:59:17-0500
	Luc Vaillancourt -- Ingénieur - OIQ


		2022-12-09T10:58:58-0500
	Luc Vaillancourt -- Ingénieur - OIQ


		2022-12-09T10:58:41-0500
	Luc Vaillancourt -- Ingénieur - OIQ


		2022-12-09T10:58:27-0500
	Luc Vaillancourt -- Ingénieur - OIQ


		2022-12-09T10:59:29-0500
	Luc Vaillancourt -- Ingénieur - OIQ


		2022-12-09T11:03:27-0500
	Luc Vaillancourt -- Ingénieur - OIQ


		2022-12-09T11:03:03-0500
	Luc Vaillancourt -- Ingénieur - OIQ


		2022-12-09T11:00:02-0500
	Luc Vaillancourt -- Ingénieur - OIQ


		2022-12-09T10:59:46-0500
	Luc Vaillancourt -- Ingénieur - OIQ


		2022-12-09T11:03:43-0500
	Luc Vaillancourt -- Ingénieur - OIQ


		2022-12-09T10:58:14-0500
	Luc Vaillancourt -- Ingénieur - OIQ


		2022-12-09T10:58:02-0500
	Luc Vaillancourt -- Ingénieur - OIQ


		2022-12-09T10:57:46-0500
	Luc Vaillancourt -- Ingénieur - OIQ


		2022-12-09T10:57:33-0500
	Luc Vaillancourt -- Ingénieur - OIQ




